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PERSONAGGI

Rofⓥurn , figlia di Battifta » amante di

| Florindo . *

La Signora Eleonora Cafelli .

Odoardo , amante di Rofaura .

- La Signora Roſa Pettiraff?.

Beatrice » figlia di Jennarone, amante

di Florindo, -

La Signora Maria Vincenza Porri

celli. |- ' :

Florindo , amante di Beatrice,

La Signora Margherita Spazemei.

Viola 3 Donzella accorta,

La Signora Marianna Monti.

ióvannina Ragazza, Fante di Roſaura.

La Signora Geltrada di Maria .

ennarone » Copiſta ignorante , amante

di Rofaura .

Il Signor Antonio Catalano.

Battiſta » Sartore, amante di Beatrice.

Il Signor Gia/eppe Cafaccia.

*

La Scena è una strada fuori Napoli, det.

ta Capodimonte , con Bottega di .

Sarto, e Botteghino di Copiſtă.
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La Mufica è del Sig. D. Niccolò Piccin

ni Maestro di Cappella.

. αντιπών , e Pittore delle Scene. #

Il sig. Paolo Saracino Napoletano. .

I ventore, e Sartore degli Abiti : رد

Il sig. Giulio ceſare Banci Romano:

Nella fine dell’Atto Primo fiegue Ballo

di Turchi » che portano un Elefante.

Nella fine dell? Atto Secondo 3 coll’oc- «

catione d’una Festa, fiegue un Bal-

lo tra Perfone plebee di varj carat

teri, e in fine un Pantomimo . |
-

|

'gelce ffa fegnato con due virgolette

così », non è dell’Autore della Com

media, che per la fua aflenza non

ha potuto Egli steſſo cambiarlo •
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Battista in fua Bottega tagliand3. za

! , ed#%勝Jenna- .

rome alfao Botteghino copiand,

«na fritta: Viola az anzi

la/ia4 Caſa Rafaara,
e Beatrice sa # ""

Balconi. .

|Baž TAOmm’io fiongo arrefilanno

| zer/3 Beatrice

| Chisto panno, giojă mia ,

| Cofši ammore, arraffofia,

| Taglia , e cofe ilipietto amme.

ſeº. Quanta lettere cca ftizzo, eer/.Ref:

} Tanta fciamm'all’arma iompizzo:

• Effo ffuoco appoco appoco

} e confumma, oddio pe tte!

Vio. Pe doje belle palommelle

So ncappate đuje Vozzacchie:

Sfi rechiamme de vernacchie,

; Venga ccà chi vo vedè.

Řo/. (Ben gli stà . ) entra.

- * A 3 தி.
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Be.(Queſti ſciocchi * entra.

Sono troppo importuni. (no

Je.O Vozzacchio,o Cornacchio,o Babui

Non fongo auciello pe la rezza toja.

Ba.E manco tu Figliola

Si bona pe me mettere ngajola.

Vio. Non vi,ca li Verlafcie fe refentono? "

Orio non pozzo fopportà ffofcannaro,

Che facite ogne ghiorno.Vregognate

Site Patre de figlie (VG.

E n’avite jodizeo.

Jen.Viò, parle pe mmidea. Tu vorriffe

Terziare connuje ; ma chefta votu

...Farraje vinte legiteme.

j^io. Ih ! te vengano /

Mille malanne,attèse lofciornia grnia

Che fsì. Jen. Monsú 3 reſpunne -

Bat. Hadditto a ttene . |- |

Vio. Io terziare a fi duje belle sfuorge !

Lè ... mme vene lo Vuommeco .

Je». E che nce manca te?

Bat. Non fimme buone? ",

Vio. A mme co ftà fchereffà?Non fapite,

Ca neſciuno mme piglia 2

Si alommanco non porta W

_ Ncanna no parmo e miezo de goniglia.

Ba,Che fajesche non te piglie noDottore

Јет,
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N P R I M O. ?

Jen. Puozze peglià no pemmece;
Bat.Ma a nuje Iafface ftare . -

Jen.E non fa tacche tacche cola voccº •

Vio.Ve pozza tocca muorte chi ve toccº.

• fu vuò pigliare a chella? “ Вgº,

\ Bat. A chella, fếgnorsi.

po. Tu vuò Roſaura bella ? a Jes.

Jon. La voglio : º bero sì .

"vio. Ma non avite ditto »

fig. Si ddi vò.

| Jen. ) - -- -

“Ën; 5 *** Avimmo fatto tuttos :

Mo propio appede fittº

- Loghiảmmo ad apputa -

Vio. Ed io da move mpattº?

Caco lo muffo aſciuto

Avite da restà. £ኽ፤ሯሯé.

S C E N A „II. ·

Jennarone, e Battiſia ·

ﾘV: , fajé che buò fare ?

ił

e!

te V si mme vuò dare figlieta,dar

E laffa dire a chella. (mellaBat. Matu lo staje ch'io pure ... هب I ، ءاو

;lia Je.Vuò figliema? me li’aje ditto feje vote.

: Non avimmo congrufº dall’autrjere .

7, V - А 4 }Ꭰe
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De fare cagno, e fcagna ? , ,

Bat. E ſparagnå de darele le ddute: }

Jen. Co chiffe matrimmuonie -

Nce fcordammo ogne ruggia ,

Ch’è stata nfra de nuje peioppaffato =

fat. Accofsì figillammo - -

La pace:non ce ftà cchiù nnemmecizia.

Jen. Simme amice, e pariente.

_Te cinco,e cinco a dece.

Bat.Ecco la mano.Verba ligant tauros.:

Je:Ominorum cornua -

Fune. Vace a ciammiello *

Chiſto Proverbio co lo matremmonio

Bat. E mo proprio fta nova

Voglio da a la Figliola. Je.E io purzine. /

Bai.Rofaura . . . chiama verfofua ca/4 |
Jen. Veatrice . zerfð lafaa .

S C E N A III.

Rafaara, e Beatrice da loro cafa, e detti
RofE comi, Signor Padre. a Bat.

Be. L Che comandate, Sig.Genitore?

Ea.Pe non te fa fientareste lodico (aje. .

Ndoje parole: fi fpofà . . . .

Ro/Spofa?(fuffeOdoardo?)omè contēta!

Bat (ŠiòJennarò vi comme face allera.)

Jen (Che gustolio già fquaquiglio piano

* * * « * - / loro

1ա
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Figlia, mo te lo ddico in ſtillacronico

Mbreviffe Orazio, e pacuiffè verbiffe:

6 t’aggio mmaretata. Be.Maritata !

| (Fuffe Florindo!) ome felice!

Jen. (Squatrela » piano fra loro

Vi comme ride. )

Í Bat:Io già me nne vao nzuoccolo.)

| Rof.E chi è lo ſpoſo?

Bat.Allummalo.l’additaje.se Ro.f tærsta

Be. Chi è queſto mio marito? -

Je,Ammaſcalo ɔ me fta col vifo arreto, že

- addita Ba, e Bea. Ji tarha

| Bat Che d’èffa cera? a Raf.

| Jem. Che bò di ffo muffo ? a Be.

RofGodefto Gennarone. Ba.Va decếne.

Be.Queſto monsù Battista. Je. Secotea.

Ro.Sē vi ho da parlar chiaro,come fogha.

‘Ba. Parla , che n’eſca n’urzo. -

| Raf. Io non lo voglio. ኅፀፖ2ሯነ”ፊ

Be.Se far volete un’affai bella cofa, a le.

Ve la dico pò poi.

-Je.Ch’aggio da fà? Be Pigliatelo per voi.

E folle quel Nocchiero,

|-
Chefpinge il fuo Naviglie

Hncontro al vento fiero, يههدد

Dove più freme il Mar.

"Così quel Genitore -

Aء ةو BPoيف

|

|
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Povero è di configlio, - |
|- Se d’una figlia il cuore |

|- Pretende violentar. parte

S C E N A IV.

– Jennarone , e Battiſta.

Je.V 7 Attì. Bat. Che nc’è ? .

Je. La parentezza è fatta. Bat.Ne! :

Je.Tu ch’ajeappurato? .

Bat.Figliema, nch’à fentuto »

Ca tu jere lo ſpoſo, -

Subeto m’ha refpucfto ... |

Je.Ch’era contenta? Bat. Lloco ſta lo

Je.E che cofa ha reſpuofto? (mbruoglio.

Bat. Io non lo voglio .

Je.Ma Veatriceimperrò non m’ave ditto i

Accoſsì.

BatJammo buono. Jelldito il moni點 دملا

Che ll’aggiofatto de pigliare attene

Subeto.... Bat Hadditto sì ? |

Jen. Mm’ha ditto: fe volete | -

Far una bella cofa |

Ve la dicopò poí. |- * -

Bat Che cofa nè? Je. Pigliateio per voi.
Po mm’ha fogghiunto 5 fierſte :

E”folle quel Vrachiero “3

Quanno nc'è il vento fiero 3)

Chefciofcia, e ffà ೩ುಂಬ್ಳೆ
-* *
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No ntienne ? e lo ntenn’io.

Vo di , Vattifta mio ,

! Che un bel fpizzoladiente ·

Nce jammo a procurà. __ parte

* S C E N A V. ·

| Battista , e Florindo .

! B.Pញុំ Cacciata

'A L' La capo da lo facco tutto nziern

N’autra vote nce voglio (m2,

| Parlare co lo buono, pe bedere

Si la pozzo arredducere addi fine;

Ca nquanto a Beatrice ,

Nce parlarrà lo Patre nºautra vota a

E s'arremollarrà. Flo.La riverifcg.

Bat.Oh fi Florinno , fchiavq.

| _Che v’aggio da ſervì?

Flo.Vò, che mi pigli

| La mifura,d’un abito. Bat. E fervita

Pe ll’aria. centra in faastattega.

Flo.Or ch’io fon qui,veniffe intanegg&ac

- (dando /2’l balcone di Bea:#e

Sul balcone il mio Bene;

Con queſta occafion rendervorrei

Paghigliardori miei.Ma godio cuate.

In tempo yien.M’ha confolato Amgit.
-

* * *. . *
|

*
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S C E N A : VI.

Beatrice/al Balcon difua rafa. Florindo ;

avanti la bottega del Sarto » e poi "

Battiſta con mifura di Carta, e |

- Forbici grandi . . . 7

Be. FLorindo. Flo. Anima mía. » . "

Be-1' Giungefti attempo. - -

Flo Che c’è di riuovo? *

Be.Hò da ſvelarti, o caro ,

Notizie poco grate. Flo.E fon?

Be. (Gia viene -

Quell’odiato Sarto.) tra fè azzed, di

Flo Sieguí.a Be. (Ba.che torm:

Bat.Veccomeccà... ma tè, che bedo ! '

offerzando Flo. , che zagheggia Br.

Veatrice a lo barcone , e il : Florinno

Se la magna co l’uocchie.) Signor m:0 ||

Flo.Sonို a Ba. * (a Flo.

Bai.Si accoſti. . . (e pure lluocchie llà!

Vi che bonora!)Òíčia ſe vo votà?aFo.

Flo. Eccomi. volgendoſi a Ba.

Be (Sifa fare - ~

L’abito da colui, nè sà Floríndo ?

Qh'è ſuo rival) Ba prende la miſura *

(Esto.se meiſegnar lá tarta colle förbici

Flofzalge a Be,

- Flo Favella : ,

Ghe
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Che notizie vi fon?) a Bea.

Be. Poi lo ſaprai.) a Flo.

| Bat.(Perzò la fia Veatrice offerpandoli

(fött’occhio

Mme face la fchỉfofa!)Si Florinno, comº

! Secoteaimmo, o ò? (fleña come ſopra

JFlo.Certo. Bat.E botiteve. Lo/ituà,

mi/ºra » e fºgna la carta , e Flo.fi

volge a Bea. come/opra. -

:Flo.(Son curiofo molto а Ве,

-Saper che ci è.)

Be (Non è ancor tempo adeffb.) a Flo.

Ba. Ell’aggio da vedè coll’uocchie miejë!

Si Flori.gridando (dĵerzando come fò.

| Flo. Sono a voi. fi zvolge a Bar.

Bat.Votº teve accoffine.(ah (grata.)a Be.

| Be.(Eh fiolto. ) a Bat.

| Bat.Tanto luogo, va bene? a Fior. mifa

| rando come fopra

| Flo:Va beniffimo. a Ba.iż quale fºgna la

| (E pur faper non poffo, (carta

Che fia ? -
a Be.

Be (Tacete in carità, eguardarevi

Da costui. ) a FĂo., e Bat fèr Gaz

| Bat Oſcia pare a Ffo.com difinfado

„Ca la méfura non fe vo pigliarė.

F72 Siegui, chi't'impediſke ? -

- - --> - Baré.
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Ba?. La maneca ve piace aperta,o chiufa?

Flo. Fatela come s’ufa. -

Bat.Ben la farrimmo aperta. fºgnando la

carta come/opra

Fo.(Favellami più chiaro.) a Be.

Be (Codesto Sarto è un furbo) a Flo.

Bař (E creſceno le ddoglie.) com rabbia,

Sinò state votato (offerz.com/ôp.

Da chefta partegnon farriño nada.a F2.

Flo.Sia pur, come ti aggrada. _ a Baf.

Bat fitua Flo. di fþalla a Bege meu

- tre li mifara la zita, dice a Be

Bat (Sienteme, caną perra,

Co fto fuſto ajº da tare.)

Flo.Con chi parli Battista?øolgendoſi a Žei

Bat.L’aggio costa diavola de fuorfece »

Che non vole tagliare .

Flo, Ai finito? - Bat.Ho finito.

Flo. Vanneadeffo |

Dal Signor Luđovico il miomercante

Che ſtå all’Armieri.

Bat.Segnorsi. Flo.Colui

Tidarà il panno, e i fornimenti.

Bat.Vago; * , - - -

Ma dicere ve voglio -

„ Na cofa... , Flo. Parla pure. .

Ba...Ve vedo fgargeare . . .
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A chella fègnorella; che nce avite

Quarche pretenzione? Flo. Perche mai

Tal domanda mi fai? -

...Bat. Perche fto feſſo

Non ha ammore , nè ffede .

Ed è ppazzo chill’ommo,che le ccrede.

Le ffegliolence pareno tutte

Ciardenielle de ſciure,e de frutte;

Po l’afciammono campo de ſpine,

Chence dãno pūturese raſcagne,

Li vestitence fanno straccià.

Comm’à ſpecchio fo cheffe guaguine,

Ch’ogne ſciato lo laff'a ñi ºcchiato,

* Ogne botta lo rompe,e lo fragnę,

| Ogne faccia a mmità fè nce và "

S C E N A VII.

. Florindo , e Beatrice.

| Be. L: il ciel , che ſe ne andò i

| Flor. Il a Beatrice , , ';

| Spiegami omai le novità funeste ,

| . Che mi accennafti poco fà.

« Be. Mio Padre

M’hà maritata.

Flo. Ai jaffo ! e chi è giammai

- Queſto conforte ? Be.Battiſta .

| Flo.Il Sartore ? * *

B: Appunto. Elo.Adesto intendo
**,

* * *

اذهمهمیاه
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Le fue cifre. Ma tu che riſpondeffi

Al Genitor? Be.Riſoluta li diedi

La negativa » e tofto mi levai

Dalla di lui prefenza .

Flo.Dunque ... , Be.Vivificura, . .

Ch’altri , fuorche Florindo » về

Mio fpofo non farà! |

Flo:Sulla tua fede

Dunque ripofo.

# ္ရင္ဆိုႏိုင္ရ ſłab Add- Nel tuo ſłabile impegno. Addio entra

Flo.AđC o . ' mpegno. a Be.

Se pruove così belle *

Mi da di fedeltà l’Idolo amato

"Più non temo il rigor dell’empio:Fato.

», Non hà la forte

2, Con che avvilirmi ɔ

», Per me la morte

, Terror non hà -

4, S’armii a miei danni

,, It fato rio ;

3, Ma non m’inganni

22 :L? Idóło mio;

.s» Ma mi conſervi

-Sua “fedeltàمدو

* ..

·

:SCE•*
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- Viola, e poi Jemmarone. (fare,

riº:B?: » ionò ce pozzo propio

- „D Che Jennarone nò me : écari G

:) !!YQಣ್ಣಿ piglià la fa Rofaura. (te,

} , Chella la no lo vò: fta ncrapecciata

s, Co chillo fi Aduardo:

| , , Onne ca fi lo ſposto,

· 2, Io faccio no viaggio, e duje fervizie .

s, Ma lotiempo mme manca: · · ·

2, Se fo troppo avanzate

», Le cofe ... ma chi sà . . te: veccotillo.

», Mo trafo dinto a la poteca foja ,

3, E co la fcufa... o bona ! o che penzata!

3, Simme riefce è fatta la frettata.

Je».»Chi è dinto a la Poteca ? -

.Ah :è Biola э С {criveלג

», Chentenzione tiene

» De mme guaftà ſte penne ?

Vio.,,Guaftare ? faccio ſcrivere

» Meglio de te.Je:Va bene:e pofa Iloco,

* Vio.»Da vero: vuò nguaggiare,

3, A chi ha meglio carattelo ?

», Chiſto è lo mio, va prieſto

», Fa ccà lo nomme tujo. -

Jen.„Vi che pretenzeone! (ze Je.

! » E cạrattelo chifto... tiene mente.e feri

* - - Vio.
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Vio.„E chifo cca è lo tujo?oh bella cofa?

» Io tutte duje le boglio fa vedere, ripo

mendoſi in tafċa il foglio firmato daje,

Jen.„Falle bedè a chi vuò. Però Viola

3, Io t’aggio da cercare no piacere •

» Tu fi na bona figlia,

» Non ce può ftà ncofčienzia,

,, De mettere lo Proffemorredicolo.

» Ncagno de m’ajutare ». -

33 A metti i grazia de la fia Rofaura ,

» Pe fa ſuccedè chiſto matrimonio ,

, E tu... V.Nò nce corpio fi Jennarone

» Voleffe la fortuna, e io poteffè »

39 Mme nzagnarria pe buje.

Jen. „Lo ccredo. Vio. Eh c’aggio avuta

, Sempe mala fortuna co la gente:

jen „Obbò. Vio. „Sacc’io che direme.
5, Ora ſu: vuje vorrifſevo »

,, Ch’io ve metteffe ngrazia ·

2, De chefta fia Rofaura ? -

jen.„Che sò: non vorria darve tantin=

Vio. „Ulffia farra fervuta. . (commito

Jen.„E s’io pozz’a quaccofa. . .

lWio.„Vuje potte, e balite ;

„ Ma pe mme quafe non potite cchiune.

燃 comme ? uffia fpapura.

Vio.»Che boglio papurare :
3) Non

«

*
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»» Non mme reft’auto che me defperare.
i Jen.Deſperarte?e pecchene?allegramente

Vio.»Si Jennarò m’a vite arrojenata.

Jen.„E comme? (fta a bedere

,3 Ca chefta mo fe jetta. )

) Vio.,,Co bedereve ſpiffo,

33 Co parlarve , e trattarve

», Maramene! m’avite nnammorata =

3, Mme ne fento mori. -

Jen.» (Già s’è ghiettata.)

3, Sia Viola io mme vedo circonnato ?

23 Anzi inabilitato . . .

23 Pecchè fi fono dati cierti paffi » |

| 22 Che fi voglio ceffarmi,e farmi arreto:

Vio.„Ah maramè ! ch’è fatto lo decreto.

» Ecco lloco aje parlato? (tra è

» Che cofa n’aje cacciato? *

» Si Jennarò fsa cofa -

» L’aggio ditto accoſsi pe fbariarme,

2, Scordatevenne è stata na pazzia .

Jen.„Io no nce penzo affatto . . .

Vio.*;Scufate , ch’aggio fatto

: Chiſto sfuoco cobuje.

Jewo,Eſtato nfra de nuje.

Vio:„Nò ve ſcannarezzate a

? De chefta debolezza: compiatiteme:

Jººo,Simmo de carna, figlia ;
те
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s, Te compiatefco.Vio.Avifa che derrite,

», Ca io mo fongo fiata -

» N’ardita , na sfacciata?

Jem.,„Pecchè ? via non t’affigere,

2: Siamo fragili, ognuno po fa arrore.

Vio.,,Ah ca vorria morirne de dolore.

» Or’io vaco a fervirve , collecienza.

Jen. „Jate connio.

Vio. Da chefso... ah maramene!

3; Confiderate fi ve voglio bene.

Jen.»Oh Viò fi vuò ire

3, Va » e no mme nzallanire :

Vio.»Tanto... Jen.„Ah ah no la ſcumpe?

23. Non te nne vaje?e mo mme ne vav’io.

Vio.,,Chiano no ve movite:

» No ve dico cchiù niente,

» E ve vao a fervire.

„ Ma vuje . . . · · · ·

Jen. „Schiavo non voglio cchiù fentire :

ĮVio. „E”vero:non parlos

2, Mo vao gnorsi.

; s, Penfate vuje fchitto»

z 2, Ca fi mme ſto zitto;

» Io fempe ca v’ammos

, , Mme ntenno de di .

* : » Penfate ... aggio tuorto. . .

a Moammuccio, e m’abbio . . .

- - Che

{
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,, Che pena ! che morte !

2, Che cafo è ſło mio!

», Ncappata ad amare.

3, Forzata a tacere ;

,, E contr’a me ſteſsa

: Dovere parla!
E buje ło fentite,

» E non ve movite ?

,, Io voglio sfogare,

», Che buò trattenere .

», E'bello lo dire •

» Ma non fe po fa. Ty14e

S C E IN A IX.

} Jennarone 3 poi Giozannina .

Je.QTà furba de Viola

Mm’aveva quaſe quaſe

Fatto prevaricả co chille fquaſe . .

Ma no la credo un zero ;

Non farria donna, fe diceffe iſ vero:

Gio, Signora » adeffo adeffo aftendo di

cafa parlando verfö dentrą.

Andrò vedendo per tutti i Caffè,

Dove fe la fuol fare ».

Il Signore Odoardo, ed appuntino

L’informerò di quanto v'è ſucceffo

Col Papa . Ripófate -

Sopra di me ; che benche fon ragazza =

S9 portar l'Impaſciate, je, *

32
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Je (La Creatella de la fia Rofaura

Attiempo attiếpo.Voglio ſcanagliarela

Si la Patrona ha quarche nammorato.)

Schiavo fia Giovannina.Gio.Serva fua

Sior Gennarone . Jen.Addó vaje?

Gjo.Vò a comprare -

Per la Padrona mia

Quattro braccia di Naftro.

Je.De nchiafto? tene fuorze quà craun

Gio. Ah, ah, lei mi fa ridere .. (chio?

Naftro , cioè fettuccia.

Je.Ela fettuccia tu la chiamme nchiafto?

Chefs’è parlare arabico.

Or’io mme fmacenava, che portaffe

Quarche mmafciata a lo ſegnore fujo.

Gio.Signore! La Padrona -

Non è ferva d’alcuno.

Je.Tu faje troppo la locca ! . |

Segnore vene a dire lo ncappato.

Gio.Ncappato, cioè prefo?

Jen. Prefo; appunto.

Gio Queſtolo tien.

Jen.Lò tene? (Iolo ddeceva !
Perzò non vole ä mmè . ) *... •

E’chi è? dì. Gio E il Paffaro canario,

Che canta dolcemente . .

le Che gc'entra mo lo Paffero?

- ---- Gio:

–

--
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Gio. Quello tien preſo in Gabbia.

Je.(Vi quanta zeza che mme va facenno.)

Gio.(So ben quel che vuol dire.

Fingo così 3 per non farmi ſcoprire.)

Je.Dimme a mme : la fegnora

Vo lo marito ? . Gio.Certo.

Ogni fera lo vuol. Je:Chiano: lo vole

Ogne fera? Gio.Certiffimo,ed il giorno

Ancora .

Je. Bravo. (Uh ch’aggio ſcommogliato!)

E ſtace int’a la cafa ?

Gio.Sicuro.Sempre fi ci ſcalda. Je.Coñe

Si ci fcalda ? Tu che marito ntienne ?

Gio.Il marito d'argento.

Je-Io te dico aglie, e tu reſpunne puorre.

Non dico ffo marito. -

Gio.E qual marito ? . !

Je. Lo marito,zzoè, quanno na Femmena:

Se vole mmaretà? Gio.Eh! marit are?

Lo sở... tacete via,ch’io m’arrofifco.

Je.E’fcornofà, ma sà fo mmaretare.

Gi.Sollo;e sò ancor qualch’altra cofellina.

Je.Quarc’auta cofeilina -

Cchiù de lo mmaretà! fi peccerella,
E nne fºje cchiù dde mme. *--

Ch’è fs'auta cofellina ? 4 *

* Giº:Sentite... ma vi prego,

Non lo dite ad alcuno. Je.
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Je.N’avè appaura, dÈ. -

Gio.Sð,che qua đo una donna fi fà ſpofà

Si fpofi con un uomo. -

Je. Lo ffie ne? E tu vorriffe

Spofarete co n’ommo?

Gio.Non ſaprei. -

Vedermi con un uom fola foletta ».

Forfe ni adombrarei per il timore .

Je.Ch’è utzo; o cano corzo, #

Che te deffe qua muorzo ?

Giovanni, o mme repaffe, s

O addavero fi nzemprece -

Gio.Ulna femplice -

Fu mia madre, e non io. \

Je.E perche caufà ? |

Gio. Perche fi prefe per marito un uomo,

E per cagion di quello(ho intefo dire) y

Più volte è stata a rifçhio di mºrire i

| Quante Spofine mifère

| . || Lagnar fento così ! . . .

4 Chi,che il Confort’è un barbaros :

: La batte notte, e di . ' #

Chi biafima lo ſpoſo » ~~ | :

, , Che vuol far lo gelofo » |

; : J E non ha che mangiar. |

Vi è poi qualche Marito, | :

, čhể ſingëlo nordito: „... :
4: يف.-یندمیکسج
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- Bafta : Non vo ſparlar.

4 E pur fra tanti guai, - º

Le donne piucche mai, ,

Per quefti onacci pe fidi :

| Sofpirano » delirano » : .

| Si voglion maritar. - parte

S C E N , A X.

| Jennarone, poi Odoardo. (ridi,

||' fa tanto!fi hocin vi

Quid in arido? mo ch’è tennerella

Sa quảnto a lo diaftançe, , , , .

Che farrà poi quann’è cchiù ſtrappa

tella ?

0}.Vếgo per vagheggiar la mia Rofaura.

Ma noñ ia vedo .蠶 feduto

Da quel Copista; e per aver preteſto

Di cold trattenermi, , * *

Farò fare una copia

Di capitoli matrimoniali » -

Ch’appunto ho meco, henchè non mi

: Servitor fuo. a Je. (fervinc

: d’tlffignoria , -

si Odoà... . . . . . . . * -

Od Gennaron, vò che mi copii : · ·-

,

*

.*

*

Qùefta ferittura , ' ' . . . .
號 uanno ye ferve? ri : – . , : ' .

Od.Adeffo. Je:Quatto carte volgendok:
|- - “: |- B - |- Oícia

V
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Oſcia fe ſeda, ca move la faccio... „

OdQueſto è unţducato. . . . glie lo dº

Је.Еºtropро. . . . . . * .

Od.Anzial tuo merto è pocofedeaccant

Je (Da che faccio il Copiſta. (at bottºg,

* Tanta galantaria non aggio vifta.) fie

deze copia ſa ſcrittara;di%ே

. . ., §. C. E. N. A XI. |

* Roſaura nella Bottega , e detti. "

Ro.1 L mio Odoardo ſiede nel Copiſta.

, lº fede anche Eila nella Bottega ·

Nºn sả, ch’è il ſuo rivale.) *
Qi (Ecco Roſaŭra. )

. Adoro il mio belfolsche vago funta

A far lieta queſt’ałma. – fra lora.

Ro.Saluto quelle due ridenti fele

Tċħanco'di giorro apportano al mio.

Il de fiato » e luçido fereno . dEnd
O.J. Ma qual nube di duolo . . . . .

, Oſcura il ciel del voſtro vago volto? (

Ro.Cato, non è preſaga, |

Che d’orride tempeſte quella nube , .

Che il fereno mi toglie . : |

OdChe c’è di ņupyo?%: , Ro.(Tari.)

ച്ചു" όλπο τοτς zedendo che ႔ို႔ႏိုင္ငံမ္ဟ
Je.(Sè sè. No mme deſpiace lo paí鷲

.: ; fra/å-aeforgendoff the Odamoreggia
. can Rp. ین - - - Men

 ை"
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Mentreio faccio la copia,

Chiſto fe fpaffa co l’origenale.) ,

Od.Che dici Gennaron ? » . . .

Je.Ca no nce finiccio , . * · * 4

} · Mo che faccio fta copia . . » ു...

" Nce fterniaffe megliò co l’acchiale. /F

| . . . . . pont l’occhiaầ.

| Od.Fate come vi piace. a Gen.

(Rofaura , e ben qual’accidente strana

|

Ti turbå?-- '. -

| Rof (Adeffo dirtelo non poffo: , ad Od,

Poi lo feprại.). Jefingendo friziere of:

| + ': „ . . . . . ferza fott'occhia

# Je (Tornano allegramente con atti gelof?

| A ffà lo pifie pis; mme ne confölö.) "

: O4.Che c’é? : e : : « Je.

Jato vierzo dice :-( : · · · · · · · ·

* Per verba de preferti vis, et volo?

O.Äppunto. a Je. Idolsráid a Ro.

_ Lovo fapereadefŝo.)b : ; ,

RofOr non é tempo. a Oł.; e Je.o/ierza

Je. L’aggio da dire a Pateto briċcona 3 a

- - Ro.da dietro ad Q1.

– E’nce ave da cacare lo demmonio.)

Qd Che ti occorre? E 3 : r e a Je.

: Je-Gca dice : : : : 6 . .
|- Per contemplazione: "… . . . . .

» » , B 2 E’ca
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E cauſa del quale Matrimonio . "

OdCerto . .

Je. Secotearnmo, Od.(Anima mia

, Non tenermi in iſtento. ) a Ro.

Ro.(V’è chi ci afcolta.) , : si a Od.

醬 Oq.Perche ti adiri?a Je.

. , :

*

c.Mme fonto allecordato -

s Ch’avea da ire a ffare -- . ,

No fervizao mportante, e no ve pozzo

Fenì la copia. Od.La terminerai

. Dopo pranzo. Ora puoi . . . . .

. Andar per fatti tuoi. (; ; ; , , ,
ಗೆಜ್ಜೇ reftare • h s’ałza

Serza foggezzione. ) Schiavo . . . .

ஆகை
Je.Ma chià ve voglio fare no regalo » . .

Già che:ே : ;

A pegliare moglierä ; , ; : : : - . ::"

盆盟醬 piglia . . . . . .

Chefta carta de mufeca, - ,

Ell’offpriafta rofa . . . . a Rô.

Qd Questa a che può fervirmi? . . .

Ro.Queſta rofa. : * -

Non vedete, ch’è fi cca ? - in - ;

Jë.Sta carta vene a ddit ere, * : « Od

Ca fi te vuò nzorare; co mogliereta .

Aje da fa comme face ; : : : : . '
2千･ﾘ : “ . Ca

.יעל-א

}
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Lo Masto de Cappella co li Mufece.

E t’allecorda fta rofa sfronnata. A Rø.

Ca effa pure è stata comm’à ttene .

· Roffa , freſcas gentile, e ſpampanata.

S’aje la mogliera bona,e modesta,ad 03.

| Che co ccadenze» trille, e bolate :

| Vatte le nnote del ben trattà; . . .

- Tu doce doce guida l’orchesta,

Fa lo ba ffettofchitto toccà : ;

Si ftrilla, e ftona co la foperbia,

S’efce de tiempo, fa la veri uta :

Priesto remiettela co la battuta a :

s' : E li tłromiente fa renforzà . . . .

· Cor. În’à sta ryf vrije Ginvenelle ,

• Jate coll’anne pur’a langhi. - Rø.

* Sulonce stace na defferenzea; e

| Mo te la dico ſtatte a ffentì : .

| Si be la rofa perde colore, , .

| Pure confèrvalo buono addore :

| Si be sò freſche le ffegliolelle ;

Sempe foguaje: maro chinn’hà.

S C E. N. A ... - XII. ·

- Odoardo, e Rafaura . . . . .

Qå N’Faceto costui . . . . . . .

Ro. La Che faceto?Egli è un trifio. E’co

| Goffo, e malizioſo. . (me l’orfo

*

Od Or che fiam foli, , , , , , , , .

: · . В :3 i. Рос *

|-

|

| –

- - |-

_
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· Prim: il più crudo, e barbaro rigore:

$á'. А. Т. Т. G +

Poffb fåper la cauſa, onde ti đuoli? i

Ro.Mio Genitor pocanzi m'ha chiamata,

Dicendomi d’avermi fatta ſpoſa . . .

Od.Con chi? Ro.Con Gennarone. i

Od Ora comprendo: : : : : : : : : *

I ſuoi gravidi motti . ::: :

E tu che rifpondeſti ?...sa . . .

Ro.Di non voterlo; e ſenza più afcoltarlo
Lo lafciai. , , : , :

Od:Che rifolver dunque penfi ?

Ro-D’effer fedele al mio caro Odoardo.

Nè mi rimuoverà qualunque cofa

Mi fi dirà il contrario, T : (vado

Con minacce, o lufinghe. A'incontrar

Ch’ad altri , fuorche a te, doni il mio

Se d’effer tua la forte» - (cuore»

Or mi contende in vita » .

Unita almeno in morte º - , :

L’alma con tè farà . **

Sempre a te intorno ; º caro »

Vagando ombra infelice », «

Sarò prodigio raro, * ? - -

D'amore , e fedeltá - ----- | .

* S C E N A ; 5; XIII. *

· · · · Odgardo . " : ---

|- 9

Ñeỉvõlumi dei Fato, Ch

|

Ieli , fe mai fta fcrittoria: -, .
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-Ch'io perder debba un così fido cuore;

O fate che il dolore, , ' .

M’uccida prima delforribil cafo ; ',

O almen Rofaura mia v ,

: Fate che ingrata , ed infedel mi fia : ·

| II ſeguir crudele amante, º \

-- E’un dolor che ogni altro eccede;

, o Ma foccorſo almen fi chiede,

_Ma fi ſpera un dì pietà . . . "

L’adorare un cor coftante » :

- E’vederne altri gioire, . . . .

E’una pena » che il morire .

- Più terribile non ha . * * .

, S C E N A XIV.

Fiola, Giovanniva, poi Refixra, e Beat.

"C翌 ncopſia, e fi fcennete : , ,

La fia Rofaura ccà . . . .

然器 Viola, ch’è ſtate ? . . . .

70.Spito , e ſpata. , •

w: K pata. -- : * . .

Gio (Vè certo qualche gran viluppo!)
Vio.Šia Beatrì. : , Gís.

Gio.(Chiama ancora . * * * * * *

uest’altra . Son tre volpi » :

Che adeffo fan configlio: --

Vicini , ſtate attento: -

I voſtri polli Rಣ್ಣಣ್ಣ' periglio.ent,

... / .. ' , # 4 - D6.
| - -

-*

| .
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Be.Tu chiamaſti, Viala?. Vio:Gaorafine

Venite ccà. , Ro.Viola , :

Che ti occorre ?" :

Vio:Accostateve vuje pure . " ·

Sacciate, ca mo nnante aggio trovato

Li Patre vuoste aunite , ’

- (Lloro nő m’ấno vifta)ed aggio ntifos

Ca stevaro appuntannonfià de loro »

De volèngaudiareve - ".

Pe ttutta craje: decemnos ca fi vuje

Le decite gnernò,nfrà quatto mura»

Ve vonno fa fta nchiufe , -

Coppane , ed acqua,nzi che le decite

Guðrsì. , Ro.Quanto singannane.

Be.Vedremo chi la vince : - - ,

Vio.Nc’è lo modo _ * , .

De coffearle. Ro.E qual * * . |

Be.Che ci configli? . ' * . ; * - *

}Vio. Decite si. " يه : ' :

Ro.Oibò. Be.Ciò non fia mai ; ''

Vio:Non fite capotofte (tempo

Facite a muodo mio : chºio vengo at

Mentre parlatese co na certambroglia,

Ch’aggio già machenata , ' '

Da fe ſtiffe li ngaudie : -

Se guaftarranno3 ed avarrite vuje

s Ragione apprieffos. , .

Ra:Quand'è ciò, rifolvo Di
•

|
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Difingere.: , Be.Ed anch'io:::::::::.

vio.Moja ntennite. . . . , (stritir4.

Ebeccotille. Orsà già ſtammo ntefe

s G E N Ä XV, , , t.
| Jennarone». Battifta 2 Rafaara, ť Bea

trice , poi Odoardo » e Florindo in

| - - difparée : -- * · · - , .

Je (I E biccà tutte doje.) . . . .

Ba, u (Eftanno allegre.) - , :..« *

Je.(Erbuono augurio Femmene çhe rri

'. ' , dono piano fra doro

E’figno, ca nne vanno.) e 7

| Ba.Sià Veatrice, - - . :

| Schiavo d’ofcia. ; Be.Sua ferva.» .

Je.Sia Rofaura : e * ;

Ve vâfo tutte quatto . .

_ pmâna R0.Me l'inchino.

Je.Oh bene mio! . - a *

| * (Vattista.) Ba Jennarò:)pianofra 29°

| JeÝLa fia Rofaură a dditto:me l’inchinº:)

; Ba (La fia Veatrice additto : ferva sta«)

. Je.(Simmơa ɛcavallo) · · · · · · ·
4( fuorco è lo nuoſto:) . · r. (fi.:)

| *OdČIl mio Bene col Padre,e c'è il Con

| Flo (Beatrice è il Genitor,éc'è Battista!)

| Od.(Oſſèrvarò.) Flo.(Che fia!)

|

-

},

Ba. Figlia» CTCO. ch’aje mutata peniore?

* -> * : . $ $ : : : *。攀*”

|
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Je Čreo,ca te fi cagnata de penfiero?«Be.

Isto Di che ? -

* · · - 6 ſ54.

sto. Io non vi intendo : » . . . a Je.

Ba.Tu ſaje , ca voglio darete Jennarone.

Je.Tu faje, ca t’aje đanguadiare a chisto.

Od(Lo fdegnerå ſenz’altro.) ,

Flo,(Lo rifiutera certo.). . . . * -

Ro, IrSignor Gennarone » . . . .

Giacche così comanda il Genitore,

E’Padrõ dimia deſtra,e del mio cuore.

Od.(Miſiro! dove fon?). Je.Vattista.

Ba.Gnò. : - : : : : . . . . .

Je.(Mantiè ca mo ſconocchio. . .“

Ba.E tu che dice, o gioja? ... «Be

Be.Il mio Signor Battifta ;. . . . .

Giacche dál Padre mi vien comandato»

Sarà di questo cuor l’Idolo amato . '

Flo (Oh ſpergiura! oh incostante: 2 : |

Ra. Ši Jennarone,avimmo fatto il Terno.

Je:Enon vuò di no quaterno ferrato ? |

#4(Non ſoftiene la vista” e , . . . . . .

, un oggetto sì fiero almasi trista: ;

O4(Oh tếffo ſceleratostò ingrata donna?
Je.Pe fta fera volimmo *4. - : (parte

Fà la figliuta , e craje po postarrimmo- |

**, … --

• . . . . . . SCE
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S C E N A U L T I M A : ;

Kiola, Rafaara, Beatrice, Jeu., e Bat.

Kio, QChiava de lor Segnủre.

RofR) Addio, Viola , , |

e.Bemmenuta. . . . . . . .
*藝

a.Bommelpere. * *

Vio.Ve vedo ſtare tutte allegramente:

Nce fo cofe de buono a ccomme cres.

Ba.Stammo facenno nozzole . ' ,:

Vio.Nozzole mo che fongo ? *

Je.Vaje a partà latino co na festena? º.

Vatti, vuò effe accifo.Siente a mrnene

Se fa lo acocchiamento. * --

Vio.Che d’è le ncocchiamiento? * * *

Ba.Tu mò perche l’aje parlato toſcano?

| Je. Aggio tuorto. Parlammole paeſano.

| | Facimmo matremmuonie . " * -

| | JVio:Matremmuonie ? De chi? * *

| _ S’è llezete mperrò . . . . . . . . . .

| Je. De Vattiſta, a Beatrice,e dde Midtera

... Cocchesta Segnorella. addita Ro.

| Wio.Veatrice co Battista, - aje.tarhafs

| º E. Rofaura fe ngaudia co bóstrigenest

| Men’allegro. V |- - - --

| Men’allegro (Viola feja fente . . , -
| Perche fè perde sta bellezza mía,

! Ah! nºho pietà..) : Re, Viola 2, .

J : #fyeHouนี้ฐ€เ0fpefaf *** ***..

|

داسسسسات–-تحصنیمجمجهتخاس

e.E io porzine ·
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f’id,Vorria fapè da vuje : _ - : * ·

A’no briccone , ch’aveffe promimifo.

Co ſcritto» e copparola 3 . . ; -

Pigliarfe pe mogliera na fegliola s

JE chillo juorno ſtiffo º , .

|- La tradeffe ſpofannofe co n’autra ; 5

Che castigo darristevo? - - - - -, ,

Be Lobandirei dalla preſenza mia 3 :
Nટે più mi fidarei : * · * *

D’un alma sì perverfa, . . . . . .

i BatiLo farria stare co li piede appife .

, A’ n’arvola, nzi a tanto sche magnato

Foffe da cuorve, de tavanę » e mofche.

Je.H metterebbi ſotto ad un ſoppreſſo,

E aftregnarrianzì a tấtosche loſpireto» |

... L’afceffe pedetanno pe fcceſſo: ,

Ro/.Ed io, fe non poteffi gaſticarlos.

Con un ſupplizio errendo » . . . .

Coll’odio più implaçabile - .

- Jo punirei, Isto Est fost . . .
: Quả canofcente vuosto? - ? - 4 Ro.

* s Ro. Tanto più l'odiarei-, ..? : ' . ţ ·

, . Cºⓛⓛeo indegrom pasf9．
JZio:Prạndi: leggiquel foglio, e lo faprai.

: le dà 4%foglia,qaale Roapresº kggº

Ro. =Prometto io ſottoſcritto2. ' •

=Anco cọn giuramento,dipigliar: .

* - . ::: : » Per
Í - :. : * · · ; ·
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= Per mia ſpoſa legitima, c diletta :

= Viola Mofča, Vergine in capillis, * .

= Figlia di Titta, e di Vittoria Mafe. . .

Je.De te ſe parle? Viº.ậppunto. ;
Ba.Chi è chiffo che te νό - · ·:

Vio.Mo fier te apprieffo. * * * · *

Ro.= E’pariniente m’obligo dotarla legge

:= Di cinquecento feudi colle clauſole ;

= Del Coſtituto , ed anco del Precario.

= Napoli die , eccetera . .

= Gennapone Chiachiuilo, qu.Mario . "

Ba.Jennarone Chiachiule? che Citù?

Je.À mme ? maje tale eofà. º

Vio Carta canta neannuolo. ,

Tu ll’aje firmata . . . . .

Je, Io? quanno ? fi ppazza . ' * *

Ro.Queita firma è la vostra ? * *

Je.Io nonnefaccio niente. “‘s
|

|
Ro.Guarda tela . . ; * :

Je. Vedimmola. Uhmmalora !

Ba.E’toja. . . . . . * * *

-Je. Emia; ma iono l'aggio fatta.
z f::- - ..-....r.. . . ․ ․ ..." : "

..:i'u cemme . . . Jurópe. . . . . .

7Vio.Lo ddiciarrajé : : ::: :

Dinto a cacazecchine, ** ** a ſe,

Ba.L’aje fatta tonna, * · * 嵩 -

- . Be.Siete, *, . · * * * * · · · · · * ! “ a Je. |

Gonvinto già, :Ro.

- κum
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Ro.Non meriti perdono. . . . . a Je:

Je.Tutti reo mi volete, e reo non fono.

Ro.Poicche ſon đifcoverte le tue trame

Più non avere ardire , :

Di chieder la mia destra; non penſa re

Di comparirmi avante, li batta la

. . . carta , e Viola la prende

Vile,fpergiuro,efcelerato amante par.

Be.Già che voi altri fiete . . . ; a Bat.

Tutti ad un modo perfidi , e fallaci,

Tutti vi ſprezzo, ed abborriſco.

Bat.E io : · · · · · ·

Che v’aggio fatto? ·

Be.Tu ſei l'ódio mie - parte

Je. Viola , fiente ccà.

Io fcristë ... Vio l’interrompe

Vio. Lazzarone, : c .

- Non ferve a piglià grance ; ,

- Cca nc’è bona joftizia:

De chclla no nne mance »

A’mme *aje da pigliare .

Te faccio na quarera,

Te faccio carcerare; : -
- v r.

E’tanto no prociesto . . .

« Se nc’hà da fravecả... . . . . _

Je. Vattifta » ajuta là , 9

Dille ... Ba,l'interrompe

.B4·"---عود
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B4, Cheboglio dice* * .. ... :~

: s’aje iconquaffato il tutto- f -

| Io stò , ch’arraffofia, |

Aggio pigliato un butto .

| } Abbaſcio a no vallone :

- Stò cchino de velino:

Sò già precipitato: - :

Stò già che moro ciefo : ;

Sðafrojenato ga. parte furiefo
Je. A’mon volè tentireme! , :

„A”non farme parlare ! :

Cheft’è no prec pizio ; |

Cheft’è no terribilio ;

E’un vituperio maffimo , .

| |- E”no sfonnerio amplíſsimo;

E' un volermi uccidere : <

E'un farmi mori tifeco , " ";

Senza potè sfocả . -- -3

| |- { ممص» - -

. . . ., Fine dell’Atto I.

}
- - - - - - ; : !

* * * - - - - « * |

«

-

: : } • . ! s. *

, : : : : » -
: -

|-

|-
*

|

: * ; *

|

4 * · * * |- * * ·

-- * * , . . AR
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* S C E N A . I.
- * - * 's · - ~' : *

. . . . Odoardo » e Florindo . '

Od. V roi dunque di Beatrice

, Y Foſte prefếte all’incofáza,come

Ancor'io di Rotaura? . . . . . .

Flo.Attonito, e colpito : · · · *

Del tradimento orribil di colei-, -

* Non vi offèrvaí. O l.Stordito,

Per l’improvita infedelta di lei ,

Nulla di voi badai . . . . |

: S C E. N A II. . . .

: Rafaara , e detti.

Ro.47"N Aro Odoardo . . . . ; 03:Índietro

\ A , Perfida, e chiudí quel meidace

Ro.In che mancai? (labro.

O:/. Non giova . . . . . . .

Più il fingere bugiarda:lo fteffo intefi,

Pocanzijin queſto luego 2

Ch’a Gennaron promeffà -

Dafti delle tue nozze, e del tuo core,

Ro.Se per ciò fei turbato,

Տappi . . . |

|

0}.Non fon turbato; anzi fon lieto

** D’avery
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D’averti conoſciuta, ancorche tarđi :

" Tu piuttoſto , e non Io turbar ti dei,

· Barbara, che di fè mancata ei.parte.

- S - C E N A III. -

Beatrice, Florindo , e Rafaara. . "

' Be. I lo diletto Florindo. · · 5 -

| Flo, Ah disleale ». - }

: Vieni a ſchernirmi ancora? . . . .

| Be.In che ti offefi ? _ _ · -

Flo.Domandalo a te fteffa a

Ch’a Battifta pocanzisin queſto luogo

(Me preſente, da te non offervato.) -

İDi conforte la fede, -

Empia , donaſti. Be.E’vero.

Ma placherai l’orgoglio »

Allorchè . . . -

Flo.Taci. Più ſentir non voglio;

i " Di tua perfidia in feno -

' , Ti lafČio, e ti abbandono: -

Io più per te non peno :

|- 醬 in libertà . , ; *

Più , da tuoi lacci ſciolto , .

Quel volto non rammento;

Ed’un amor mi pento , ' '

Che vergognar mi fa . .
* * : - -r

* T

-

- * * *
, , * .

·

*

* * * * , -

| : , · 4 ir Š #1 = **, * *: < . * ** ----

-- * ;

|-

-

5 ; : : * . SCE
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-

** * *

Rafaara, Beatrice , e poi Viola.
Be. A Mica, avete intefo

- Qıęlch'ora m’è ſucceffo con Flo:

Ro.Tutt ha afcoltato. Il fimile

Con Odoardo

Pe ccaufa mia ve fite

* (rindo?

Dianzi m’è accaduto . :, w: * · · *

Vio.Schiavo, . . . .

Belle fegliołe. Io creo cà state allegre. .

a Rp.

.で

sbrogliate da fiduje, che ve voleano,

E 1 Ncappate vuofte ngaudiarrite .

Vio. Anzi per cauſa tua co i nostr

Samo in difcordie grandi.

* - Be.Entrambi , ,

Non veduti da noi furon preſenti, *

Quando coi Genitori fimulammo -

Di ſtringere i ſponfali , ! -

Ro.E’comme? -

Ro.Eºfon con noi :

Fortemente fdegnati . . . .

Vio.Se farranno capace

cchiù. Ro.Son ri
E”non è niente

Vio.E’ che ?
|

•* •

*

• 4 •

»

*** |

Re:Digastigare nel mio Amante :

La fuă furia imprudente . . .

Be.Ed in che modo ? * *

· *

i

foluta.

i Amanti

*

- *

- |

-

** , ==

+ ·

*

Ro. Prefterò daddovero il mio confenfo

Aile nozze del voſtro Genitore. "

:-:- ?Ꭹ?0.
*.

*

a Be.

|

|

է
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Via Chesto n'è caftigà lo nnammorato »

Mavuje steffa . . Ro.M’importa ,

Poco; purche non reſti * . . .

Più ſperme a quel füperbo - . . . .

Di posteđermi . Cosi ho stabilito. .

| Gennaron ha da effer mio marito, ent.

vio Cheli’è mpazzuta. . . . ;

Be Anzi è affai fàvia'; e voglio . . . . .

| Imitarla. Ancor’io la man di ſpoſa,

Ad onta di Florindo , :

Che non feppe conoſcere

Il fedele amôr mio.; darò a Battiſta :

yio:Vuje pure?eh biallonnaňorato vuo

Ha moſtato ro pò de gelofia ; (ft

| Ma po non larrà niente . . . . . . .

| Br.Nò , non và foggettarmi * " . . .

i "A" un uomo di tal forta , . .

, Che di me foſpettandº , |

* Mi faria trà la noja, e lo ſpavento,

| Mil'evolte morire ogni momento • ;

» Meglio è penare un poco : * ,

„ E romper le catene ; :

„ Che viver ſempre in pene ; * *

s

|

|

|

|

„ Miferi i giorni miei * *

», Vicina a lui vivrei : * · *

|- - y * - - Maí
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, Mai non ೦ಗ್ಬಣ್ಣ:: ... :, entra

S C · E. ‘N :|- - |- - - - V. み |

Viola, e poi Jennarante . . . .

Vjo, ulanno credea d’averme guada

Q No marito , fte ddoje (gnato

Mmềguastano alo mmeglio lo ffèlato.
s:

, , Aggio penſata gia la mmenzione =

Jen.Addio, fia ntapechera. . . . .

Vio. Aº mmè?. -

Jen.Si àttè. Non fä l’innocentina :

Vio.É ch’ aggio fatto? . . . . . . . . ,- "ایح".م2 * . |- • • -

| Jen. N’aje fatto niente ne ? . . . . --

Vio.No mm’allecordo- 2 , . . . .

Je.Non t’allecuorde quanno ſtammatina;

Ccà me faciste fcrivere lo nomme

. Ncoppa lo fuoglio mbianco ; .. 4

Pe ffạrepce la mbroglia, cheffacịste;

Fauza, briccona, capo de lettrife?

Vio.Ah gnorsì ... ma fentiteme » , si s

- Jen.Cchiù non fento na furba tiñairaria.

Vio.una parola, Jen. Niente.Si tu parle
• هسیا " •

. Sacciosca fńę nfēnucchie n’autra vota.

Vio. Io me ne vao -, : : : : :

Jen.La noce de, lo ſcuollo, t. y.,:.,.:
# ", ཨབྷཱཎྜ ི ་ ་ 6；3﹑﹑ Vio.

|

· Ma nổ fanno, ca iosmo te le mbroglio.

Vecco ccà Jennarone. . . . . . . .

Sia fantappede mia · ~ . . . . .

|

.

|

|

A
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| Vio:Era utele tujo. : ~ . . .

Jem.Non voglio is’ utile . ' |

Vio.Si te ſoccede quà morte » o defaftro,

fo non nne faccio niente. Addio |

*

" Jen. Bommelpere., , " . ·
| * (Si mme ſoccede quà morte, o defi

Vio. ( Penza ?) ( stro? trafë

| Jen.Voglio ſpiarla. :

Ma no la creo . ) .

Vio.( Già l’aggio mifo ncuorpo ·

No filatorio.) , :

Jen. Eh pife piff : Vio:Mo parto,
Veccam ecà . . · - *

Jen.Nò affetta. Vio. E che bnoje ? .

ez, Dimme > , . |- * *

' Che d’è fa morte,ồ ffo defaftro? , ,

17o.Niente . " . . . . . .

Aggio abburlato ... * * *

Jen.Fremma. Và parlanno. :

Vio.Maio te mbroglio. Jen. Mbroglia

Vio.tenfenocchio. € - ( rres

en.Nfenocchiame . * * * · · · · ·

Nc’é autro?parla sù,che d’è ffa morte?

Vio.Iorio ddico; Ma. facce ; .

· Primmo de tutto,ch'io tº ammo, e t’.

| Jen Chest’è buſtia sfarciata. (adorò.
Da che lo munno è munno (mena

Non s' è dato maje cafo, che na fems

**

* * - یلیخ

|- –“ - ءادخح
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Aggia pottato vero ammore a nºom

Vio.E fi è ccheffo, porzine (mo.

... E bofcia, ca Rofaura te vò bene :

Je.Ma puro ha dditto pò ca mme volea.

Vio. Lloco stace lo brueglio. Je:Secotea.

Vio.Tu » che fi fchetto » ed aje lo core

, , : : (mmano

Aje lastato ogne rruggia co Battifta -

Ma ffo core pelufo

| Ha finto de fa pace , : „ , ,

|- Pe ffaretenne ineffiare. Jen.A’mmene

Nne vò fa rheffiả ? : Via. Cierto.
Jen. Vattifta ? ' . . . y *

Vis. Vattista fine;e p’arrevà a lo ntiento,

- Hanno appuntato nziemmo coRoſau

De darele Odoards “, - “ (ra

Purchè fègna cotticode pigliarete;

. Ca ſtà fera quann” era la lagliuta ». .

Te deano lo belino , . . . . . .

i - Địnto ala ceccolata, o alla forbetta.

Je».E tu comme lo ffaje?. : : . . . .

Vio Ll’aggio ſcopierto . . . . .

; Darło Garzonėdoro, : : , ; ::: ,

Mentrejeva accatéầloffolemato:

i Jes.Lo ſfolimato?: ., : 23. 3

Vio.Ah, à : Nche l’aggio htifo: : : :

(Perche addovero t’ammo » e no lo

i #i. Prieſto,vå fpapuranno ... , (ccride.

Yia. Aíē:re oſcia stea appuntấno LQ
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Lo matremmonio , sò benuta att ẽpo

Co cchella carta , ed aggio - :

Tutto l’appontamento fconcertato,

Pe non te få morire ut offecato . '

Jen (Lo,credo,ờ nò?) Viò, foffe quanta

Vio.O’ntapeca , ò boſcia (реса

L’aggio ditto.Lo ccredere stà a oſcia.

Jen.( Un che fuoco a Hommato

Chefta m’ha mmifo ncuorpo ! ):

Vio. Nº autra cofa -

Nce fta. . . ma nò ..

Jen. N’autra cofa , e non parle ?

Vio.E no foípetto mio.

Jen. Di ffo ſoſpetto. · · -

Vio.Dubeto,che Beatrice nne ftà ntefa .

懿播 de che ? . - «

io. De dat etelo truoffico . . . .

en.E tu comm’aje fto dubio ? ,

Vio.Perche faccio, -

Ca vò bene a Florinno,eppò de botta

Effa porzine ha ditto -

De volere Vattifta

Stà cofa non và justa.

em. E perchè canta i , * **

* - Figliema nime vè fare fºazzione ?

Y霹 ಕ್ಡ briccone de Vittifta -

Che l’ha potuto di? Ma t’aggio ditt' ့ြီး è foſpetto . . . . έξ tº

Jea, Eufratanto C9 sto piąolo.Chị :

ظحاكنسله---ء-اگ-------------------
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Chi vò chiù rreposà! ”

Vio Trovance io femmedio.

Jen.E che remmedio, - . |

* Si dioto alo pretereto . |

-- Tumm’aje fchiaffato no ferveziale . |
| _D'acqua volluta,e bacuarraggiol’arma? »

: Vio.»,Chc d’aje ? non t’accurare; .

- sº Ca lo fanco mme faj: tutto (quagliare,

» Oh fi non foffe femmena ,

' 33 A chillo Tradetore, . . .

» Vorria caccià le bifole, --

33 Scipparelo lo core » - |

* » E’a muorzo che la facce » * |

: » Mme la vorria magnâ. }

. » Vedite ffo ſcafato, |

|- 3, Simmereta avè male.?

» E’ac’è no Renneato ».

# » Che morte le vo dà. |

», Oh Cielo , e na faetta»

« » Pe firene vennetta » * 4

- » E comme non ce fta? -

S C E N A , VI. |

Jennarone. , !

7 Attista võ tradireme ' - -

Pe bennecarfe de le Frate accifo ?

Mą Ziemo l’accedettesio no ncencentro; |

- Eºche peccheffo?ziemo ſe n’è muorto,
E’chillo fhuzo ſe la vo醫 Te |

Commico mo.E ppo effere? Pere -

- ---- عهفگ-.-سلا----

;
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Perchè nò? Ch'è lo primmo,

Che non fè ſcorda maje lo fdigno an

E”fegne fare pace, (tico,

P’accidere cacanno lonnemmico ?

Ma effere confente

i - Figliema pure?No lo ppozzo credere.

No lo ccride? e nfratanto,

Si dato, e non conceffo,

Te deffero la bobba » (cjefſb.

Chiù remmedio no nc’è. Già muore

Ne ? che ficcio?. E io che faccio!

– Vago . . . dico, ... e dove? e che ?

Maro me! morir degg’io,

|- Accofsì fenza piatà ! !

, S C E N T A VII.

Rofaura a e Beatrice delle loro cafe a

| Battifta perfirada-, e detto, 7

**Mº Signor Gennarone,

. . . Sua ferva . . .

| Je.(Chefta non potea vedereme,

E’immo tutta caffefè mme fluta.

Vi fi non è confierto ! , trafº

Be.Padre , la riveriſco . . e.- » *

Je.(E’ff’autra ure ! · · · · ·: , , ; " مپمح

. . La fimorfia è chiara.) i , .

Ro.Non mi riſpondete ? " مههنيع

| Je:Ch’avimmo da fervireve? ,* _ * .

r"
| Ra.Son pront

| Se volete.

a ad effer vostra, ,

f.e7
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Je (Ecco cca,già ſe verifeca, * : (je?a Be,

Quant’ha dditto Viola) E tu che buo

Be.ÙIbidiente figlia vengo a dirvis

Che vo fpofar Battifa. -

Ba.(Uh che contierito.) - |

fe.{Vo Battista, ed apprimmo |

No lo volea. Vi fi no ſtace ntefă

De la congiura!) : e . . .

Ba.E pocca fo contente , a Je.

Spofammo,e lo paffato vaga ammonte

Je.(Ebengace pe tierzo Rodomonte.)

Ro.Nè ci degnate ancora *

Delvoffro affenfo? :

Je:Oſcía a Ro.conf7emma

Vo a mmene? , , Ro.Certo.

- Je. E io non voglio a buje.

Ro.Come ? perchè? - , }

je Ca đuje non fanno trè= a Ro.

" Tu vuồ Vattifta? . . . . . . a Be,

Be. Io ve l’ò detto già - . . . . . . . .

器 io Vattista non te voglio dă :

e.Non volete ? e perchè ? -

Je.fl Libro del Perchè . . . . . .

Si vēdeín mezzo al Largo delCaſtelki.

a.Ma tu comme te fi accoſsi mutato?

Sta ſéra nuje făceamo la fagliuta? * *

a.Certifſimg (Bacan vºlto*
į e:

-

* * *

4.

*

_ * -
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|醬 fteano li rinfreſche ? -

| Ba.Nc’era forbetta , e ciccolata calda.

Je.Dinto a la ciccolata » a la forbetta

Era la mbroglia : Ah fauzo !

Ba.Amme ? Io fauzo? . ::

| Je.Arraffateve tutte . " finaniando

Ba Che t’afferra?

Ro.Coſtui par forfennato ! .

| Be. Il Padre è matto ! |

| Je.Ntoffecà, mme volite, (dando

Ne, tradeture? ma la fgarraritè. gri

Ba.Chf te vo ntoffècà ? ' , -

Je.Tu » e ccheffa. Ro.To ?

| T*inganni. Je.E’puro ft’autra.add.Be.

Be.Una figlia cođeffa fçeleragine ?

Badate a quel che dite. . '

Ba.Tu ibarie ? . . . . . .

| Je:Arraffàteve, o ffrillo,

| Ro.Eh via, chetatevi . ; '

Ba Zitto » e fåtte capace: - ;

_ Chi t’ha da ntoffècare ? :

Je.Tutte vuje -

, Canaglia barrettina : , .

Bafo no »ne faccio niente. . . .
Be.Io fon figlia innocente. . . .”

| Ro. Io ſon fedele, togliti dº ffànni.

ក្ញុំ
* 3 * - - i
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Tutti nemici z e rei , ". .

* 3. Volete intofficarmi.

Non ferve cchiù a parlarmi . .* * * *

Uln traditor tu ſei . . . . a Ba.

· Tu fi na tradetrice. aRo,

. . . Tu fi n’ingannatrice. a Be.

Ammico frabuttone. . . . a Ba.

Ammante mmalorata. a Ro.

Barbara figlia ingrata. a Be.

Mifero Genitor . . -

Io veggo in ogni vifo, . . .

* Scolpito il tradimento » - :

Ma intanto non ravviſo ,

... Il traditor qual’è . . . . |

In uno di voi trė. . a

Pavento l’uccifor.

s Ç E N A VIII.

- Rofaara, Beatrice ; e Battiſia : ?

Bat YYuarche nnorchia hanno data :

A’rrentennere a chiſto, ;

PenTTEtterentreffidie nfrà de nuje :,

器 vogl’irle apprieffo , -

'bedere fi pozzo fcanagliare , *

Che cofa nc’ė, pe lo capacetare parte
Be Dopo il perduto amore, f

Son refa af Genitore .

Figlia foſpetta ſenza colpa mia :
- fhHocenté e fedele» More ·
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Morta mi vuole il mio deſtín cruđele.

Ro.Costui è troppo ſciocco parte

Per piacere ad un cor già prevenuto.

* Il mio dato confenſo di ſpoſarlo,

Conofco ben , ch’è parto

D’ira precipitofa ; e non già frutto

Di maturo configlio. Ma fonio

Simile a grave Infermo »

Che rifoluto ingoja

lln amaro liquore ; -

Per liberar fe fteffo -

Dalla febre letale,ond'egli è oppreſſo:

Son qual Legno in un mare turbato,

Agitato da fiera procella : · -

Non appare ſplendore diftella; ·

E maggior fempre il riſchiò fi fà.

Ma il defio di romper i lacci:

E d’ufcir finalmente d’impacci

A me fteffa crudele mi fà.

”Battista, Jennarone, e Viola in difparte:

Ba. IX ‘Comme?tu daje credeto a Biola?

No la canofce ? -

“Je, Frate me l’ha dditto

Co ttanta circostanzias

Che me nc’ha fatto ftà.

வி mbroglia de la catta
. .. *

|

|



*

|

3 4 А Т. т. О - ,

Te fa vedè, ca la mpoſtura è chiara. M

Tu da un fol tradimếto ogn’altro im= }
Vio.(Se » fe': fallo capace • (para. J

Comm’io non fiefse lesta ampiccicare
Co n’autra aftuzia tutta fsa mataſsa.) l

Je.Addonca n’è lo vero lobenino?

Ba.E’ttorna llầ!Non t’adduone,cachella J

Vace mmentanno tutte fse cofecchie:

Perche non vole,che te pigliefigliema? -

Je.Mme vo pigliare eſsa, - }

Già me l'hà dditto. · :

Ba.E’mme ? chefšo te vaſta: * ;

Je.So stato io n’animales, . ' :
Chell'aggio dato creddeto. }

Ba. E’pe defpietto fujo mo jammo afare

Li Capitole. Je Jammo.

Ba.La fcrettura . ' - -

La farrimmo accoffine parlanofegret,

Vio.(Viola mo te fèrve : , .

Lo gniegno ch’ajexelitantalenguagge,

- Chemparaste da Vaveto,

Ch’era Agozzino de la Capetania. - ,

Traveſtuta da Mafcolo

Co li vestite, che mmewanno juíte

De Chianatemo, ch’eje

Pedota de Vaſcello,

No mme canoſce manco: ' ’ }

- * # - Mam

–* * * –
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| Mammema,che m’à fatta.uh mare vuje!

Ve voglio fa fta friſche a tutte duje.)ta.

Ba.Jammoncenne

Jë.Sarriano fatte a st’ora,

Ba. E fi la fiente . . . .

|

|

- Nce cautelearrimmo . . . . . .

Je:Jaño buoue acçoſsì. De chiſto muodo.

k**

*

*

*رمع=

Äio Notaro, pest fälistízze.

Si no mme veneannante chella glian

Cchiù ſentì no la voglio. . (nolº

:..․.ند..․.

Duciente vote, è abole a mbrogaret?

Duciente vote,e meza: e no fa a febr ,

|-, Nullo cchiù, ca jarrimmo (tere

12, A luonco ſempe, e maje conchiudar- º

», Mme pare mill’anne : i (rimmo, .

. 29 Defcompe }ta joia و . . .

32 D’afei re: d’affanne, : ; {

33 D’avè chella gioja :: o , . "

; : » Ca ſtare mmalanza i

» Tra dubbio, e ſperanza; }

: »» Mo avere na fredda, e, , , :

s, Mo avere na cauđa; . , ; ::

33, Mo tantatempesta , , , , '

» Mo n'ombra de garma , : *

» E’cofa che l'arma |

,,. Te fiente ceppà... . . . . .

» Addonca ſpicciammo , " . . . .
* - 9 -- - * * -",

», Parente d’annore». . . . . Faºi ». ,
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» Facimmo fta feſta » --

» Confola sto core : " ", ,

3, Facimrno cchiù d’uno .

» De mmideafchiattå. ஜா,
, S C E N A X. -

Odoardo , Florindo, poi Giovannina :
Fjo. Ant’è , Viola adeffo , .

M’ha detto alla sfugita ,

• Che Beatrice, e Rofaura a torto fono

Da noi credute infide,e quanto differo

Aញុំ

Od.Siam vicine a chiarircisecco la ferva

Di Rofaura . , Flo. Parlateci. ,

O d.Tiratevi ip diſparte. Fostrit.da pa:

Gio.In questa cafà c’è entrato il Diamine

Con ſe corna, e la coda; che vuol dire

Da capo fino a piedi . La Padrona

Non sò che brutto fgarbo

Hà ricevuto dal fuodamo » e sbruffa

Comº una Tígre · Appena .

Le ho detto una parola,chemi ha dato

un ceffon , al che ancora . --

Mi duole la guancina fventurata.

Mala cofa è il fervire ; ma peggiore

Eºil fervire Padrona innamorata, --

Od.Giovannina , - ti vedo : *

In collera ? che fu ? , .

Gio Chefu? Per lei - - Ho

|
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Hò ricevuto un fchiaffo -

| Dalla Signora ; questo fủ · - یکم

OāEla cauſa ? ' Gio. La cauf la falci
| Che fe aveſſe cotanto fals in Zucca,

Quanta farina tiene alla Parrucca ,
| Põrtate fi farebbe • -

| con più giudizio colla mia Padrena »

| Senza dar in un fubito , ,

Alſº armi . G3.Ma tu ceme * :

cº entraſti? Gio:Ci ſono entrata certo"

Ferche mi ha detto : Giovanninº cala

G ù all’ ufcie, e fe mai vedi, , , , ,
C imparir蠶 di Gdoardos

| _ Corri , e-chiamanni tofto.

Od Io fon l’indegno? Gio Lei . . . .

Iolehò riſposto: La lołafci aldaţe

, Quel fantaiteo. vi mancano forsi

Più vaghi Cicifbei , , , , .

| Che muojono per lei ? .

| In fentir ciò , ſi è alzata . . . . .

| Comecagna rabiofase brontolandemi;

| Ehsfacciatella, và , e non replicarmi

Mi hà dato colla mano . . . . ,,

Sul vifo , e me l'ha farto rubieondo ;

| Rubiconde:vedete. Od.Mi diſpiage ·
Và di dunque a Rofaura,chefbngiữto:

gio.Or non ci poſſo andar. Od.Perche?

Gio:Mia Madre Q 3, A- -
2*

|
|- |

|
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Allorche il Babbo mio mi baftonava, -

Subito mi quietava, *

Condarmi qualghe cofa ;

Adunque voglio andare . . . .

A ritrovar la Mamma mia amorofa.:

Od.(La malizia in coftei fupera gli anni.)

Hò intefois hò intefo. Prendi.

Fio.( un Zicchinetto!

Così la dote potrò guadagnare ...) .

"Or mi femibraschelei vuoi ciābellare

L’ effervago, sed amoroſo

Ci diletta qualche poco ;

Manon desta in noi gran foco »

Magran pena“nonci dà . .

(Chi fi moſtra generofo» . . . . .

*Chi continuo-donas, e ſpende»

Selfoggettoa lui-ci rende » .

. Sofpirar stolo cifà. -

:S «C E N A XI.

!, “Odaardo » Florimão, eiெம்.
“OH INLorindos adeffo ſcende •

" Roſaura. . . Flo Regolatevi.

“Conſprudenza-, º ·

Oa:Uldirò le fire difcòlpe ». . .

E vedrò s’è innocente . -

Flo:Ecco a appunto. ſi rit: come fopra

Rof.In che detbo feryirvi? La mia ſerva*

|-

*

*** ** Mi :
|- . . " a . . . , Mil-

- --
|

* *

-- " ,

4 |
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Mi accenna,che di me voi dimandáte.

| Od.A nzi la vostra ferva stava attenta

Se mi vedea; perciò che mi chiedete?

| Ro/Hò biſogno parlarvi. :

Oå.Ed io starò ad udirvi... . .

Ro/Voglio darvi , , , , . . . . . . . . . )

a riſposta di quanto íngiustamente . .

Hò fofferta da voi.

«O.J.Che dir potrete? |

„RofChe da queſto momento , - ,

. Non abbiate ardimento , - - :

Di paffar più da qui , në favellarmí.

. Ch’ effendoio.deftinata * * -

:Spofa di Gennarone, a lui fol debbp

Volgere ccn:giustizia . ----

Tutti gli affetti miei. Potrete intanto :

. «Con voſtre gelofie folli 3 e moleſte

Altra donna infeſtar:Già m’intếdeſte.

*

„Flo. Rofaura à maraviglia, parte

S’è difcolpata! Orche ne dite amico?

Od:Oimè! che poff, dirti ? *

In qual parte Io m fia non sò,nè veggio!

, Fù Rof ura,o non fù!fogno,o ಜ್ಞ0

| Ferma ing ata . . E chi riſporte ? .

| Torna i fida... Ma dov'è ! . .

- Partì l’empia, e pure (oddio!) ? "

. .Del tradito affetto mio

, , C 6 La
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Non fi parte ancor da mê. . . .

L’alma in fen meſta, e gelofà · · -

Freme » s’agita , e confonde : · · · *

Fui tradito : fini ſchernito : · · · · *

La memoria dolorofa : : : : : |- *

„, Queſto è il premio di miafë. parte. . .

Flo.Oh quanto è ver , che noi

Per le donnemandiamo in ifcompiglio

- Ripofo,e libertà,femno,e configlio.par.

- S C E N A XII. . .

Jennarone , e poi Viola travestita da

MaſchiofingendoffCuoco Tedefo

Je. Là s’è appuntato co Notà, fpar

: » - ' ' : 'nocchia»

Ca fta fera fè fanno i Capitole .

Pio.Beskaffen fio Mainer, a Je

Je-(Tepozza corre appriesto.Sto Todifco

LDo it ''1_

Vio:Bos ſciaffen ? : Jen.A me? , "

Hofchiaffe a buje? volite pazziä?

: Wiojà jâ. . . . . -* * -

Jen ja ją gnorsì, (ſtace mbreaco

E non ce vede Proceta.) * * *

Wio:Gotte morghen Mainer. . . . .

Je ſo vuò ch’abbatta l’organo a moglie:

Mtne compatefca ofcia: (reta?

- ### Copista,e non fo tira manteçe.

Yiº:Dù tartain, nontennuta . Je
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Je:Compatira. ---- - .

Ve sò baſe le mano. z zaol partire

Vio.Guns furt: minacciandolo

Je.Segnornò no mme parto.(V, che can:

Šempe tene la mano a lo cortielio.)(card!

Vio.Du. Che dit ? : · · · · · ·
| Je.Decira - - • ** - ,

Ca no ntennira vostra cinfri cianfri. "

| Vio.Taliano parlate. Dove ftate . . . .

| _ Gatt'in caniſtro ? : · * .

| Je. La gatta nganistro. e.

Non faccio addove stace. Si volitc

No froncillo ngajola ve lo porto. . .
| Vio.Oh diable ! T - * * .

*... *

Je:(Oh tuorcele!) / - v -

Vio:Morfù Gatt mist il Sart ? ° ',

Je.Monsù Vattifta il Sarto , ; : : : :

yolite dì?... WioJò, fò: : ,
Je Jò ið: e diſio apprimńo. Stace là :

Bommelpere. zao? partire

lWio.Eherdù minacciandožo come ſopra

Je. Eherdù , non me parto . . . . . .

(Che bò da menesto bonora nigro?)

Vio.Mi non state mbreache. - -

Je.E chi t’ha dditto cheffo ? Già ſe vede

| Ch'oſcia non ha bevuto . -

| Vig. Befuto, jò, Mi avere fatt trinsia
- - - • <-نیل:33( '';

* •« * ·: - }



Bõčcal di vain. . - -

Je.Octoboccaldi vain , , , ,

Avite fatto trinch flammatina»

62. А. Т. Т. о — -

Queſte mattine fin ateffe octo . -. »

|

E no state mbreaco.? . . . . . .

Vio.Nichs Mainer. . . - ·

Je.(Belloftommacó! - *

Ma offegnoria che nne vò fare oftë :

De Monsù Gatte miste.?

Vio.Mi ftat Coche tuteſche, e m’hà fatt

Gatt miſt , perche ſpoſate" (ciama

La fua Junfra ciamita Ros’all'arria.

J2:Rofaura offoria dice. . .

Vio.Jò , jò . -

Je (Vistò Vatifta quanto è finoccd!

Nce mancavano cuoche a ſto paeſe?

Ed ha fatto venire:fto Todifco

“Cheſtà chino nzì all’uocchie. ) , * ]

Vio:Eherdù. Je.Vemmomeccả. - *

(E ſempe cola mano . . . . - -

A lofede de mmerda.) . '

Ghence farrà de bello affo banchetto?

Vio.Salcraù alla Tuteſca » . . . -

Ragù alla Franfüè». . . . . . . . . .

E oglio alla Spagnola,,, , , , . . . . '

Je A lã Napolitana no nc’è nientë? ;

Lİ72.Jò, jð. V’è una fineſtra . . . . .

Mercia. * Je.

j

}

;
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| Je:La parte mia la dongo a trene.

Vio. Dieci pilastri fattiin fricaſsè;

Je.Te ne po vastä uno

Sano ncoppa lo ſtoimmac

Vio. Ulie arröste. -

- Di Picce ... picce... due...:

| Je:Sarria meglio no trivolo a lo furno.
Vio.Nò picce due.» picce une.

Je.Ah fi peecřune.

Sist?..gruoffe,empennate:fongo buone.
Vio. M'ha dett Gatt miſia.

_ Ridete cammarata. * *

Je:Che t’ha ditto Vattista?

V70Vot, che mi -

: Fatte une purle al Zenero.

Je. E che buria ? -

#:Nichs, ničhs, avvelenato folamerte.
Je.Nichs nichs avvelento folamente ! *

A lo Jennero ? Vio.Jò.

Quando mandate lippa

In tavola entra fcutéja

| * Pºrtataa Gennarone, - :

- Mi mettuto Parfinico:’ , , .

Je (Mo non magnocchiùzuppa -

„Ntramente campo.) ** :
Yio Che dit : parla

Non ftat belia ? Je. Belliffema.

(E-Battista quernuto |- Me

~
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Melo nnegava!) 7 : L : .

Vio(Mo voglio védere, : “

Si face affetto ft’autra femmentella. )

Je.Aggio obrecazione - |

A fto cuoco mbreaco. - -

Viola poverella · *

Me l’avifaje attiempo, '

Ed io ciuccio mmardato -

N’autra vota a ncappà nc’eratornato.3

Vio. §ಳ್ಲ! pè mainer crepata . . .

M ifciozza mi piliata * *

Per la mano, e fatt zuttringhen,

. Pever vain, e danzar.

Jen. ( Co fto ppò de vermenara ,

E ft’abbalio mmalorato ,

Sto Todifco mbreacato |

.. " Me feneſce de ſchiattà ! ) (

Viola obliga Jennarone a ballar feco, e

dopo viano per dizerfe firade.
- S C E N A XIII.

Bat., e poi Viola, che ritorna travestita

come fopra fingendafi Brazio lombardo.

Bat. N / O creo, ca non ce ftà cchiù

LVH1 : - (mpedemiento, |

Lefegliole fe fongo contentate » . .

Æfta fèra ... chi è cchiſto che paſsea

Costa (margiaffaria ! )

- . |

*** = r ** * · ቖ;
**-*= * * * - * * - -

. ----- » . . . - f6, **

* - * هصخ. - * - -
هنه...:-عبام..."|-

* -
----

* · * * · * * .

۔م۹--

|- *
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Vio. A i fon fervitor . Bat. Schiavo dº

(Mme guarda, e capozzeal) (ofcia.

Vio. Amigh, dfim : cgnoſceù Battista

El fàrt ? Bat. ( Vole a mmene, e am

( mola fuorfece

Co lo pede ! Mettimmoce

Ncoppa la negativa . ) No lo faccio :

: Qícia chi è? Vio:Son Éraù di Bulogna

Hò duzent omzid in su la fchina.

Ba (Ha duzent omzid in fu la ſchina!

E bole a mme ?)

Kio. (Comme tremma Pamico ! )

#af. Deffo Battifta oſcia che nne vo fare?

| Vio. Una bagatlina. -

D’ordn di Zennaron sò mffier fozer

Hò d'amzzarlo. Bat.(una bagatlina!)

ennarone perche lo vo fa accidere ?”

Kºd: Perche l'è contrariffim enmigh.

Ha finnlà d’uli la fioła -

sò mujer; e intant -

Je delibra che mi l’ammazz: , .

Per tal mutiù el m'ha impromertů -

Deu vechin , e po fubit a Bulogna.

Bat. (Oh sfortunato me! povera pelle

„Addò te faryo?) Vio. Che della Sior?

Bat. E fi po sì ncáppato --:

E faje la fango perinola ?

Vio. Mi fon om deſprä, е

4

-- ** : « .*
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Ënon so cmod vivre. Se no ammazz,

Colù mi non avrò i deu zcciiin.

'Se non ho i deu zcchin

Mi non magno periù » . . .

Se non magno per lù • |

El mi liva la vita; e a chi m’liva

La vita a mi a i vúi livarlaº lù, .

Percheſonde Bulogna. Ba.Manco male

Ca nommesà"Chiſs’è oſtinato propio.

Sapeffe comm’aſcire da ftontrico; -

Ο Copiſta bricconelo fauzoammico!)

Vio. Hồ, cargà zà el ſchiuptin;
|

|

| e , Perché, tonfeta, int’la fchin, *
4

A m’vui dargh una fchiuptà.zia ,

Bat. Costa bella mmedecina 3 *.

C’aggio dintoa le ftențiņa » ; i

Čomme pozzo arreposa?, rá

s C Ë N A XIV. . . . .

Batt., Jenn. dall'altra parte, poi Viała »

che ritorna trazefiita come fðpraxfis

gendoſi Aquacedratajo Lacestefº.
Bat-( TAH. Co ista frabutto!? i

Jen. (" | Oh Čofetore fauzo ! ), .

Bat. (Farme l'ammico,e pò tramm: .

'- * ( cheffo!)

Jen (Lommelemmoccaelo raſulº ſotta),

Bat. ( Na ſchiuptà ! ah forfantel ) :

; ·

, .Jen. * * ·
a



----

s в со N р о. 6ፇ

Jen.(La fuppa co l’arfinicolah birbante!)

Bat. (E beccotillo te! ) -

Jen. ( Lupus in fravola ) f? Zedono ,

Bat. (Buono ca non ceftả lo Bolognefe)

Jen.(Manco male,ca non c'è lo Todifčo.)

BaÒMavene uno)Je.(Nºommo dafta via)

| Ba.(Stammo tutt’uocchie pe quà trade

- (miento.)

e.(Aflummấmo chi è.Stammoce attiếto.

Vio. Ecco l’Aquacedratojo

Il corteſe Ciambellajo, -

Chi mi brama ? chimi chiama ?

| Ho ciambelle, e roſol?. ' "

Je:(Machist'è lo Todifcơ!)

| Ba.(Chifi’è lo Bolognefë!) -

| Vio:Mole boglio fenire de confonnere.)

| Je:Isè.) * --

| Bat (Non c’è che dì)

| Je.(Quacc'autra affifa

| . E’čchefta ccà. .

B4.(Quarch’autro trademiento.)

|

Vio-Lei comanda Rofolio? . . a Je..

Je.Obrecatifsemo. -

... (Ha mutato linguaggio lo traitore.)
| Vio:Gufti queſtoliquðre „a Bá.

Di grazia . Ba.Non Segnore. .

(Parla de n’autro modorf
« Ꮴi0.
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7Zio.Perche voi vi fcoftate ? .

Sono appeſtato cattera! *.:دنگ

Je.Si cattera »

Vorria fapè da ofcia

De che paeſe fi ?

Vìo.Vi ſon per tutto

De buoni, e de cattivi. Son di Lucca

Per ſervirla. Je.Se f: . -

A Lucca mme te parze de vedere.

Ma Frate, fi Todiſco - .

Ba.Non ferve a fare doje parte ncom

Sio Bologneſe mio • - (media

JVio. Avete dato -

Di volta a i chiaviftei * -

Al vedere. Io fon Acquacedratajo, º

Mi ribrezzo alla meglio

Con quattro foldise voi mi state a dire

Che il Mare è dolce » e che la Luna è

Je:Ofcia non ha parlato (quadra .

Commico cca ? -

Ba.Anze aje chiacchiareato

Commico.

Mło udite, udite che frafluono !

Voi dite defconforfi a barella,

Di grazia non vi fate -

Scorgere, ch’io vi aſpetto al Paretajo.

Je.Al Piritajo ncepuò i tù, caio__

Nomme voglio mpellà. Κία.

1
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Vio.In queſto punto

Io vengo a dirittura

Dal Cafè . Je. E io te dico

Ca tu fi lo Todifco » |- -

Ch’aje parlato commico .

Ba.Non c’è che ddł: fi lo Lommardo;

- - Ammico .

Z7.Corpo de la me menic, fun Lucchefe

Voler che fia Tedeſco , o Bolognefe ,

E com’a dir, che i buoi van dietro ai

Che agli fei di Gennajo , (carro,

La Befana ai Bambini empie le calze,

Che il Campanil di Pifa non è torto,

E che Livorno non ha Mar, ne Porto.

Je. Ofria mo nnante n’ha ddetto a mme?

Eherdù, gunsfurt,ſciaffen,zuttrin

- ghen »

Fineſtra merda, dieci Pilaftri,

Arrofto, Picce une, Salcrau,eRagù,

Mo con me dice ca n'è accufsì?

Ba.Io n’aggio ntifo mo ccà da te :

Mi fon difprä , fon da Bulogna"

E a chi m’liva la vita a mi,

A i vui livarla anc a lù :

Wio. Io già fon stuffo di fentir più :

La rimpopettaquesto di quà,

Mo ft’autra affifa che bene a ddi?

#
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Poi la ribecca quello di là :

Se più mi picchi, fe Piú martelli,

Ai mattarelli vi mandosi.

Je.(Vj comme fegne chill’affäffino!

Ba (Tene la corđa

*

E la paura de lo belino

Mo fridde, e freve me fa affèrrät

» e ad ogne momento

N’arcabofcetto già mine la fento,

Mprovifo arretoncrillà, e ſparà. )

Tio ĉiambei: dolċi pe Milordini;

Per Donne belle Licori fini » "

Chi ne comanda li porto quà .

viamo per diverſe firåde. .

Fine dell'Atto II.

|- f

*

|

* ·
-

-
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foriார். perfirada » e Beatrice di cafa.

FØo . TNCco appunto Beatrice.

Be. Equì Florindo.

Flo.Vedrò , come coftei - -

Si fcuſerà ! Be. Venite pur avanti

Signor Florindo » che ficcome aveste

L’ardire d’imputarmi :

Ilna colpa non mia ,

Effetto d’una stolta gelofia,

-- Così ſenza roffore

Crederefte abufar del noftro amore.

F/2.E con tanta alterigia prevenendomi
Pretendete ſcufarvi ?

Be.Che ſcufarmi ? .

Non debbo di me dare -

Ad altri conto, ch’al Signor Battiſta

Il mio diletto fpofo;

Perciò affolutamente ora vi dico,

Che non vi incomodate - 2 9

A venir quì d’intorno, e molestarmi.

Mentre d’un folle; ch’árdi ſoſpettage

Del fincer9ạmor mio, Ogni --

|
| �

?
–

-

. *

-
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... Ogni memoria rea pongo in oblio;

Non milufinga - - |

: ဖ္ရင္ရ Mar fallace » - |

. . . Che quando è placida |
# · Quando più tace

, , , , Sirti » e voragini . . . . . |
- Celando và .

· Non mi diletta *4

| Quel prato ameno »

| - * : Se trà l’erbetta 3 қ

|- De fiori , in feno . . ;

. . . L’angue pestifero , . . . . . . .

, Cheto ſi ſtà . * * , * -

* S C E N A II.

| Florindo. •

| Hi aveffe intefo favellar coſtei »

Cei to diria, ch’io fono

Il traditore, e la tradita leí s . . '

Nè mi fcuoto ?, nè ancora .

Da’la vergogna 1 co : -- ,

Al giustiffimo fiegno ? f

|| Ah!fi fiấga una volta il laccio indegno;

| Si fcacci dal mio petto .

: Lln, vilipefo affetto; : :

} Che la coſta za ifteffa

. . Sempre non è virtù . . . . . )

! » Per chi non è fedele - -

• - . & . . .-- . |- a.* *

"... :}:. |- - •
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Per un amor crudele »

Egli è viltade efprefſa

Languire in fervitù . " - -

. S C E N A III. , :

Viola,

O cafo era fortuto; avea g à puostº,

Co le mmachene meje, *

No gran fuoco trà chíft o Cofėtore 4

E Ghiernarone; e già li Mạti ếmónie

Non fe faceano čchiune; - -

Ma na v eina mta, che fapea tutto

De lo travestiemento, ch’ aggio fatto,

Ncel’è ghiuta avisà : che fuffe a ccīfa:

Tanto , che n’autra vota .

Li ngaứdie fe sò aftrinte.

Ma non pecchetto le llaffo de pede :

Så come sò ncoccio f ? -

Lloro affare cavicchie » ed io per tofà.

4 S C E N A IV. *

attiffa, Jennarone , e detta in difparte.

e. TN Nzomma fta Viola n’è bioła ;

JT,”Ma ardica campa nara

*

Pennuje. Bat. Simmele agniento -

De cancaro , mme creo » . ' #

Pe lo munnọ non c’è., . *

Je.Te juro pe lo Sole ncapecuorno,

Ca de chella manera ftravestuta

Non ll’aggio canཉྙཱཏུ'ura e,

*
Ba?.

| ` _ » * a *



Vio.cheffi è creanza nova?ờavite perz
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Bat.Si da chella non eramo avifate,

* Nfra de nuje nce fariamo ſcannate -

Ma ch’ aſpettammo a’ogaudiare ? . |

I ammo L_

，g = ក្បុស្ណុ ៨eWola
Spicciammoce » e fenimmola . . ; ;

Bar.Ulh veccotella . . . . . . * }

Jen llhgliannola ! . . . . . . . ;
" Non ce parlammo, ca fi la fentimmo

Nce ła tõrna a ficcả . . . |

Bat.(De che manera.) . |

Pío.Schiavo de for Segnure . . -

... * *

Jen (Si le dammo refpoffa, fimm o fritte. |

Ba.(Si la fentiño, ceh ù no ngaudiaño);

Vio:Che d'ě ? non c’è refpofta ?

醬 è pemme, tu può mori de fiibeto.)

Ba.(Enquanto a’mme, te pote aſci lo ſpi
l'eto

La lengua? Ba.(Schiatta.) s

je (Crepa - - - :

Vio. Si m me portate fuorze. |

Lo muffo, pe quaccofa » . . |

Che ಟ್ಲಿ, fatto, nc’è la caufa.

...E qn: • • • - - - - * : -

് (Žitto,ca ſĩ refpunne giâ fi ffitto.)

- ,

JVio. E ancora ftate zit to ?

- Io chello ch’aggio fatto, l’aggio19

. . . Co |
*

|-

|
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Corragione.Bat.E chè... Je.Ah cano

Serce parle a già fimmo afrotnate !

Vio. Jernarò... L’è caduta :

. La lengua mararrè : (fole.)

Je.(Pozzano cadè attè ll’uoechie, e le bi

Vĩ. Vattì, Vatti.L’è affèrrata qua goccia.

Ba (Puozz’avè fu la goccia, co lo piello.)

Vio.Voglio fagli ncopi a’a la fia Viatrice,

Ence lo boglio di . ' -

Je Fremma , addò vaj: ? -

Vio.Aje parlato? e farra muto Vattiſta.

Lo boglio dì à Rofaura .. ' ,

Pat. N’aċcorre ancommodarete ,

|?io.E tu pure aje parlato? -

| Perché nzi à immo non m'ay:te:e
***

}

- *. quosto
ocate fuorze ala paffèra muta ?

e Non volimmo parlà co na vertuta .

at:N”aggio negozio co na mmeceat :

Vio.A me ? Je,Si à te cajotola.

Bat,Mpoſtera . , · · -

Vio. Počca accoſsì mm’avite ngiuriata;

Cottico » e co offoria . . .

Mme voglio dechiarada facce mia .
*

e Sò povefa, ma bona:

|

འབྱུང་། ལྷ་ས། 8

*

| Pezzente, mà torata : · ·

9PQCali_.…!
* E ſtei, to ed arrevë , notte,eghiubrn

- - D 2 . . . Sð

|



Ref.Fccorni .

76 «А Т. Т. Су

. Esò la fata de chifio contuorno.

Je Vide quanta nne dice: *

Bat (Lafala di.) Vio.Non fongo

Mferrò, comm’à le Figlie,chettenite; |

- Go buie flanno affidate, e tutte dojé

- Ncoppa la cala , pence feſteggiare, - |

Mò che buje non ce state, * :

S'hanno fatto fagì li Nnammorate. :

-

CF - :

|

Jc.Chi ? Bat.Che ? -

Wio.Rofaura coła fia Veatrice -

Parlario nec ppa co lo fi Odoardox

E co lo fi Florindo: * *

E fi no mme eredite,

|

R

R

}

R

- Saglitence vuje stiffe ; e lo bedite -
|

* S C L E N A V. )

Jennarone » e Battifa , poi Rofaura » e

Beatrice a i bale oni . }

Bat. I O fi Florinno into ala caſa toja?

Je. Lu Lo fi Odoardo chiacchiarea co

. . . . . . . ; Ffiglieta :

Fat.Vedimmolo. . Je.Chiarimmcce... . ;

fat.Efà, Rofaura . Je. Li à » Vcatrice i

Fe.Che cemandate ? . . . . . . . .

far,Chi nc’è iloco neoppa? ,

Je. Lloco fafo e hi mc'è?Ro. Io fola.Be.Io fo

R of Chi mai di dovea effere? (ia

ÞěChí ci dovea qui fare? , , ,

$.af.Síá Wiatrice ». - Mme
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Mme faccio miraveglia d’offoria» .

Si na bona fegliola , e lloco ncopſ 3

Mò t'aje fattö venì lo fi Florinne? a

Je sia Rofaura,volite d mme,e ppò loco

* - Nce facite fagli lo f Odoardo ? *

Rø/Ne mentite. , Be.Voi dite un'imp-º

*
*

Bat. Voglio fagli à bedè. . . staff.

Je. Mo mm’ affàcredo. *

Rg/Beatrice. Be.Rofaura . . . . .

Raf Che dici di costoro?

Be. Per me li credo matti . : ...

Ro/. Anz” jo piuttoſto credo, . . . .

Che vi fia qualche trappola · · ·

Di Viola . Be. Puol’effere. -

Ro.Or io per dirti il ver vado pếtendørri

Della promeffà, c'ho fatta al tuo Padrs.

Be. Ed io già ſon pentita. *

Rof Con queſta occaſione avrò motiva ,
D’ufcir d’impegno. . . , • ·

Bea.Anch’io vò prevalermene . . . .

'Ro/Eſcono. Bat.Non c’è nullo. . .

Je.Non ce aggio ritrovato manco un

Oíciamme ſcufa . . . . . (moſca.

Ro/:Andate , nè più arđite - ,

. Di parlarmi d’amore » . - · ·:

· Sciocco, infēnfato, ruvido, impoſtore.

Bat.Io lo ddecea ... Be.Partite ; : ;

Nè ofate più di comparitmi avantes

- D و , , , , , , Stملس . :



|

·
-

. |

Stolto importuno, e temerario amāte.

· Pat.Sio Jennarò. Je:Sio Vattì. |

Bat.A je voluto - . ; |

Senti Viola ?, . . . .

Je.Io non te ll’ aggio ditto, , ,– * {

Ca fi de reſponnive, nce gabba va? * |

_ Tu perche l’aje reſpuoſto? ·

Pat Sta deavola · ·

Ncevò precipità d’ogne manera:

e.Comme farraggio mð fenza mog'iere!

at. Gioja mia , tu mm’aje cºcciato»

Ma la corpa mia non è .
Je. Io fedele te sò ſtato, - i

Mió㎜mengure ma perche ໄ

Baz. Fuje Viola la mpoſtera - *: -

Je. Chella fui la ntapechera: |

#az. Ma ficchiù parlo co chella »

ranno pò, voccuzza bella »

Non ſentirme, ně bedè.

Je. Ma fi appriefo cchiù la ſento»

Tanno po » facce d’argietto »

Taccareame, e ffà quant'è : -

Odoardo, Florindo, e Viola.

UᏧ.ᏚᎦ così, come dice

A Viola, abbiamo il torto, a Flo.

Flo.Certo le nostre dõne hanno ragione

Fio:Coffa mmardetta furias

*vite fconquastate- 1.0
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To ttutto. Od.Ma pur effe fono ſtate

- Troppo precipitofe ad impegnarfi :

Co’i Genitori. VỚo.Pe ſe veņnecare,

Feceroſtò fpropofeto - -

·Od.Che configlio ci dai ? ** - * *

Vio. L’avite da pracare . |- vi

- Co la fommiſſione. • 3 :

Od.Tutti gli atti đ’ offequio

Son pronto à fare in ſodisfazione

Dell’Idol mio. Flo.Se fù ingiusta l'offeſa

E” dovuta ogni emenđa.

Pio:Sa’che bolite fare? jatevenne,
Ch’io mð mme reſto » e bedo ,

De farele capace a tutte doje: ,

| Vujenfrà d’autra mez’ora ccà benáte,

„E o Munno cagnato trovarrite -

Fla.In te confido é parto a WGø.

Od II. mio bene adorato . . . . . .

Spero per mezzo tuº veđer placato.

Dall’error dºignota ſelva: *

Lo ſmarrito Paffaggiero , \,

Se ritorna al ſuo ſentiero,

Già comincia a reſpirar.

Nel camin dubio, e fallace ,

Di foſpetto, e gelờfia . . . .

Così ſpera l'alma mia . . . . .

La ſua pace ritrovar . ,
-

* * -

. . D
#** -

|

* - . |- - ' ,學, * '

|- * -

- * * * -- :

*** 2. - - - *

దCE
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Ꮩ☾ vedè de parlâ å ste Figliole; i

Ma dubeto,che ncafà non ce stiano - |

Li Patre lloro ... Uh manco male!--.]

La fià Rofaura stace ·

Ala Feneſta đa dinto a lo vico , , , !

E mme chiamma. M’avite da parlare?

E io pure à buje. Ma vedo, º I

2. La fia Veatrice ncoppa ala loggetta: ]

Aſpettate,ca mð fongo co buje. a Rof: J

Eh,zi,zi, fia Veatri, v'aggio da dicere !

Gran cofë. E offia porzine - }
M’avte da parlare? Emme? aſpettate

No poco, quanto sbrico ,

La fia Rofaura, e prieſto entra

Vengo addòvuje, e facimmo lo rieſto.

| * S C E N A VIII. -

Jennarone, e Battista da loro cafe.

Je. V 7 Attiſta attiempo. -

Ba. V Õhjustojennarone, : , !

| Je.Non aggio fitto poco . |

{ Arcapacetà figliema . . . |

| De la nnorgenzia toia. - - -

Bar.Ed io porzine

| Aggio fatta capace . . . .

| Roſàura,ch’offoria non corpa à nnien

| - - -Je.Manum’ha dditto Veatrice » : c:*
- - , * . .

* *

-

-

–گ*----|
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Ca fi ncappe à quarc'autro peccaviti,

Non te vò cchiù addavero.

Bat.Lo mmedeſime . . . º : *

Figliema m’hà ghiurate. ് "്

Je.Sàsche bolimmo fare? :

Specciammo à ngaudiare -

. Bat.E de ffo muodo - --

- Ssammeciata fe cojetarrà. . . .

Je. Sta fera propio lo bolimmo fà. |

Baż:Stammoncoppa a la noſtą. ' :,

Je Che d’è? Ba.Mövene.Je lilh gliannol#

Bat.Si la tornammo a fentere.....

器 n’autra vota. -

Bat.Pe no la fenti affitto ,

Mò llam ne metto d cofere.Effa pariq.

19 cấpanèo. Je.Pe no nce avè miozip

Yºglio fa copiare fio fonetto,

=o.giovane #":"; e io lo detto؛لم

S C N A IX.

Viola, e detti.

”Aፂ：: tutte doię; non

A L’ aggio capacetatę: ;fulo

Ma ll’aggio ditto chello , ,

-Che-bogliostfire, pe chiarire affitto

Li Patre llor .Ete...justocca stannę.

Je:Spuennolo, eilà..? + fi muorte:? : *

+ Mòa no fuogliode carta genovele :

: , : , :

|

Copeame fto Sonetto, : : * · *

- - -
,

· " *､** ｡

: ? :) ) R:#a. -- ",

|



#

-

Je.A mmene

_

- -

------ - ------
----- -

: :
- * - -

- “ #

*寻站﹑
} |- A_T т 咒》 : | *; |

VG2.(Vi côme fãnolfaſcio! s'appaurano

Demme parlate. Quantosò animale?

Bat (Chebotpa): JEKAve na mutrea

ropio depontarulo)?

Bat (Åh... già s’accosta º manon m:

: * . . . . * * . . . . . . . . . " afcia fulo.)

Vio-Monsù Battiſta, t’aggio da parlare.

Ba.Furia, che sì tutt’uocchie, e non ce 1

- . . . . . . . vide»

Te chiammojeloše me faie confumare.

Vio.(Vi comme fa zimèo.) - - -

Je (E ba ca mo lofpuofte!! ) .

HVio.(Jammo a chiff’autro.)

繫。

Mè paſilko paliło fè nne vene ;

Wio:Sio Jennarò , vorria , * -

Direte na parola, e menne vago.

Jes, Calò dal Ciel la tua leggiađra im- |

Calò. -- besta parola 2 mago

3Calò sò cinco Hertere –

Æ đinotano mordo. Comme dice?

Nơn ſongo cinco letteres fo quatto?
E contale ಘೀ *e · Р

C, a, l, o, fongo quatto; e Paccento

*:', ல்ல் * |

sempe vuò fa lo masto, e fi na beſtia:

Pio:Che d’è, Wattista-, te yuò fà à pre

** -- gare?
-- • |- Вл,
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Ba Coccotrillo,chechiagne quann’accíde

Pinolo, chefà ll’arma, vacoare. . .

Parloàlagelofia. . . *

Vio.Si Wattì,fiếte no mmefä arraggiare,

Ba.Tull’ajeវ្យែ e cride

-- - De farme fta fegliqia abbandonare. --

Sibè me gabbascrepa,ſchiatta,e bide:

* , Io pe defpietto tujodavoglio amare.

JVio:Schiavo d’uffignoria... . *** 4.

Je:Beltä... Chebene addì ſta percopiá?
Vio.Sienteme : a ſtå pedata ー。

Me nne vog” i da Napóle · :

Pe ddefperazione, cate perdo.

Je.Buon viaggio. Vio.Te cerco

Perduono o fi tº aveste

Dato quarcheddeſguſto. Je.Te per

Aſpetta.al Gioz.Ma vattenne (dono

Quantocchiù prieſto può.

Vio.Me nne vao cierto

· Primmo de me nne ire

Ulno piacere voglio, e nientecchiù.

*.Je.Fora de te fentire |

* Faccio chello dhe buò .

. Vio Nõ voglio,che mé fiente,vogliefulo.

- Vafarete la mapo.

Je.Te fia gốceffo.E pò fubetoammarcia.

Pio Oh mano cara, e bella, *

- Io mme credea pe trè d’effe viata a

۴۹عتستشدمحدسلتاساسحاس

}
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- Emmo sò la cchiù ſcura, e sbëtorata:

Je (Ojemme! non faccio mpietto che

)!!mme villic,دنتسهد-.ز**

Baſ (Non volea fentì Chella Jennaroné |

B maiò vi che tò tò, ch’ấnd afferrato ;

Vio.Ecco, te vafo e preo la ſtella mia; -*

Chemmefaccia morì mo che te perdo.

Je (Ghiagne! Mo chiagno io puro.)

Aſpettisfuß’accifo.a/Gioviº qzále pa.
Bat-(Q_amto vace, ca cheila ** * *

Nge la Forna a ficca!voglio accostareme.?

Wie Mano nò, ma Vorpara de sto core,

*

- Io te torno d basà . |

, - tlh: uł? Je, Ulh uh! Við. -- -

* Vio.Si Jennarò. - : !

je La mano è tuttamfofa. -

Vio.Euje Ho chianto . :: |

Je-Annettamełła : Vio. Vecco :

| Je.(Îo non faccio addè fè.)

| Bať.Che d’è pare ftonate?

Je:Chillo chianto rnºha nnmuoľTo.

Baé. Fortezza ... Je: Si fortezza, -

- Wanne. a Vio Vio. Vao.. caro,addio.

Jeffbà mantiene: .

Non post chiù.) Baz.Fortezza, a Je.

}e} :he büð cchiù fortezza:Io mò mme

: Pe6 de na funa fraceta, , (lasto

Mio.Ę:bựje pure » - - , *

4 Jr.

•سبلي.م۶,

ist. Si

*
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Si Vattì perdonateme , " .

: „ De quả mancanza, che v'aveffe fåtta.

Ba‘Të perdono... ma laffà. , ,

Vio:Mmelecenzio,

„ Mò che mme parto,e te vafo la mano.

Bat.Via mò ... a Viola commozendoff

Je.Forte Vattì, Bat:Forte fecuro . "

| Vio:Vattista, Jennarøne, io già ve laffb.

Ih , ih. Je Oh , oh, Batuh » uh !

Je. Vaiti , förtezza. :: -

| Fotezza, Jennarò , _:
| S C È N A XI. ·

|- Rafaara , e Beatrice dalle loro cafe , che

_._g/ſervano in diſparze, e i già detti.
Vio. A Ddio : *a i dhe con tenerezză

Je. . Schiavo: a Viola eoa poljiome

Bat-Schiavo. . a Viola coa paſhinë

Kio.Non ce vedim mocchiù:Già me nne

| Stò chianto,che mm’eſce “-vavo.
Da ft” uocchie à fontana,

Vò dì ca Viola ; ; ; |

Si bè s’allontana, ,

*Pettè nghieptºchefce . a Je.

, :Spetefee pe trè 4; " > ja Bat.

#Rº. },&Bs.F fanso «cinei, e forprengono

J: Bá, menere s’impietoſfóno'di Voža
| Ro/. Và bene . . . “ - a Jº.

Be. Vàbravo. . . . . . . . a Bèk.

- ---- lla
- - *

|

. — *

*v.
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| Je. ( uhabiffo!), * . . . .«.

| #(uh fcajenza!)

| Vio. Lo cafe già e fatto: , *

| Cheruonto! che matto"

| Vediteleillä !

| Ba. Veatrice.--

| Je. Rosà... - - *

| Rof. Và vile incostante.

Bě. Và débole amante. . . . .

Řº.?a 2 Tiſdegno, e ti abborro; .

Be.5“? Non fai più per mè partºsa.| Jc. Vatti» - •

| Bat.Jennarò: * --

Je. La bella fegliöla.

*; Te piacque fenti?

; Bat. Parlà co Biola : ·
Voliſteporzi? * ریا

- Je. ) E mò muro muro . . . .

Ва.)*** Deritto alo ſcuro

vattenne à cocca" ---

s C E N ... A, XI.

, , , Rafaura „indi Odaárá:
Rof. Iſtorno, perchehò visto

' IX bijaßù, che qui viene -

Odoardo. GiÁdorata mia:Roſauras

Ti prego à perdonarmi. - -

Deiringiufto foſpetto» . . -

est: prefi: e peafa, chº fu
. . . - - - - - - :De

﹑
*

|
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i Del mio fincero, e fvifcerato affetto . "

#Ro.Quãdo è così;fra breve di mia deftra

Tīfarò poffeffore . , *

*Od.Cara , atroppo alto fegno

> _ La miafpeme follevi.

Ro. E lo vedrai.

Adeffo può bastarti -

Per certezza maggiordi tuafperanza,

Che ioti giuro immutabile coſtanza,

Ch’io t’amai fempre fedede

Queſti faffi , e l’aure il fanno,

Che pietefi a mie querele

Han rifpofto per l’affanno

Meſte voci di pietä.

Se a tè fel m’aggiro, e penſo,

Setè ſolbramo, e defio;

Troppo barbaro è il compenfo ,

> Quando tacci l’amor mió

D’incoftanza, e infedeltà... entra

OJO me felice ! quei foavi accenti

| M’han riempitoïlcore parte

D’un dolce nuovo, inufitato ardore.

• • S C E N A XII. *

Battifta , e Giozawmima. |

Ba”Tu aắdò cancaro vaje ? quanno

l,. Non ”afcio, , (mme ſierve,

| Gio:M’ha inviata la Padrona

Dalla ſua Scuffiara,

***,وهو
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Ba.Ence fi morta? . *

*AY|

Gio:Adeffb mſhafbrigata. - :

Ba.Vuò dire, ca te piace . "

De i cevetteanno.

, -

Pe Nnapole. : Gio.A me quedo? |

o fono una ragazza buona buona.

Ba. Accoſsi mme parive,quanno appriño

Venifte ccà đa Piſa

Co mammeta: ma motutto lo juorno

Aggio ciente quarere

De fatte tuoje.

Gio:E che mai poffon dirvi?

Be.L’au rijere mm’appe accidere

Co lo Zagarellaro,

Cheftace a lo pontone,

Te regalaje doje canne

De ziarella . .

Gio.voile a forza darmela.

S’io non la ricevea 5 .

Era małacreanza.

calo Figlio

- マ

*

Ba.Peccheffo è acereanzata la fegliolấ!

Gio.Gran cơfa veramente !

Ba. Pe mmò piglie oppoco »

Eppò piglie l’affaje. ::

Gjo.Mamma mi ha detto,

Chefarai bene. . . . .

!

- »

Figlia, prendi

(ſempre

Ë8a.E non t’ha ditto mamma, ca lo peſce

4. *,

- **

-* . . . i pil
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Puro piglia; ma ſpisto pe pigliare

Ncanna le fole lo muorzo annozzare ?

Gio,Non ho di ciò timore . . . . . . .

* - Maftico adagio adagio. . . .

7 Ba.Via levammo ffe chiacchiere . . |

|- Va vide nzi a cca baſcio - , :

Vi fi nc’èJennarone, : , :

Di » ca ló voglio . - -

| Gio.M’ha detto Viola, ,

| Che l'ha veduto dianzi · . |

Calare frettolofo verfo Napoli,

Ed ha fentito dire, che il medefimo

Allora allor volea portarfi in Roma

Peregrinando : tanto -

Egli sta diſperato, :

„Perche Rºfaura voſtra l'ha facciato,

| Ba.(Chiſto è n’autro íconquaffo!) :

Gio.Egli è da ridere. -

Ba.De che ? , , Gio.Della follía

Degli uomini. Se un poco -

Si vėdon dalle Donne diſprezzare,

Parlano di morire, e di ammazzare:

Voi Pazzi rifiniti, -

Voi fcemi di cei velli, ; ;

„ Che dalle fcaltre femmine : ;

Stolidi » e fcimuniti . . .

. . Vi fate corbellar : . . . . . . .

* Andate a i Mattarelli; - - - |

هذلا-
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Colà ftà il vero recipe, :’ |
Per farvi rifanar. , , , ,

Ba.Chefta fegliola ha ditto . . . . . .

Meglio de no dottore: e lo ccanofco

Ca pe ſta fteffa caufa . . . . * *

Sonco pazzo io porzî.Su reforvimmo. "

Fora l'ammore,e ad acquiſtà tornãmo

Lo cerviello; pocca dice chillo : -

Ca no nc'è de pazzia fegno più efpreffo ,
Che per altri voler perder ſë fteffo.pa.

S C E N A . XIII. . . .

Jeºmarone, e poi Viola da Pellegrini

per dizer/e firade . "

M: Pellegrino -

Son ſtanco dal camino 3

- » Chi m’arrecetta un pò ?

» Ah s’afficciaffe chefta Cana perra »

3» Ca la vorria vedè primma che parta =

» Fuorze à compaffione » . . :

3. Se moveffe de mene: ; -

Vio. » Povera Pellegrina

- » Giro mattina, e fera,

|- » E pofa mai non hò. “ .

Je.»;Cheffà chi cãcar’è,chebeneappriefö?

Vio. », Garbato mio Signore 2

3; E’lecito ſaper dove s'invia: , -

Jen. 3, Oh malora è Viola! chefta è nata

» Pe farme deſperare. } я :

--- « - Q

}
-

i. 39
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», Io comme aggio da fare *

-s, Pe no la ve è cchiù. Chifto è caſtico!

», Chefta cca è propria perfecuzione !

Vio. ,, Non mi riſponne ? -

Jen. „ Vao per queſto Monno.

Vio. », Ma pur. - - -

Jen. » Non faccio: vao comm” å pazzo.

Vio. ,, Anch'io vado girando così à cafo

», Portata dalla mia diſperazione » :

, Vi farò compagnia,

en. , , Obricato a Vofforia .

5, No me piace de ire accompagnato.

Vio. » Vi ſeguirò da lungi -

», All’addore verrò di füa perſona.

Jen. », Io feto figlia ; non te lo confurdo =

3, Schiavo, aggio da fa viaggio a luonco.

Viv.,, Venco, venco. Jen.Che benco.

„ Aggio da ire Nfranza. -

Vio. ,, Venco in Francia ancor io.

en. „Vaco a Spagna. Vio.Ed io venco :

Jen. », Gnernò , Vao inTorchia.

žo.,» Vefaccio compagnia . "

Jen.» (Ahù mð fchiatto)Iovao int” a na

Vio.»ľovenco appriesto a voi. (chiaveca

Jen.»Iosò arrivato nõ vogPicchiù nnan

Vio. » Sò arrivata io porzì. , (te.

Jen.,, Iomme metto a dormi. |

*Go: » Io fono addormentata:

} · * HØo.
*

-
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Jem ,, ( Vedite fi s’è data . . . . . |
«» Na perfecuzione peo de cheſta : »

» Vi a ch’è foccieffo ancora . . . . .

» Qhefto che mme ſoccede * |
| 32. A mmè co ſtä Bbnora ? ) . . . . . ::

| Wio. „_Voglio vedė sì stracqua. . . .

Jew, Enzomma che facimmo? . . . |

Wio. » Quel che volete voi . . . "

Jen., STà joja la fernimmo? -

jo ,, Io non voglio far altro, -:

2, Che quel che voi farete. . . ·

| Jen. » Iomme voglio i à menà dinto a no *

| Žio. ;, Io rifteffo (fuoffo.

Jen. » Iọ mme voglio , . . .

! 3: Accidere mo proprio »

Vio. » Io fonco lefta. . . . .

Jen. »Ecco ccà mo mme đonco :

Vio. », Io mi feriſco. » . ,

Jen. »Chefta ñe fa stordi.Da n’auta parte

» Mme fa compaffione; :

2. E’ncappata commico proprio a morte .

Vio.” Ah, ſi non faccio arrore: „ „ , ? .
3° Gia vao facenno quacche pò d'affetto. "

. Jen. » In fomma fia Viola y

2,_Ulfcia proprio mme ve perfecotare ?

Vio.», Oh ca mº aje conoſciuta.E tu poffi

· » Qhe pe foire a mmene , (bile,

as Pecchè te voglio bene, . . . .
z - - :9.3
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:, Epè stimar’a una che te ſpr:a :
” Vủo i pierto,e demierto re ftò Miūro.

” pentace buono vi ca n’auta Femmena
2

} Comm’ a mrne , no la truovci *

- 3. - - - - - *

. Ca m'aggio mifo ticapo

; De volerete a forza » |

Ca io fonco ricaſ pata , ' ’

: E fonco defperata »

33 Ca fonco péo de na fanco zuca

Peo de no fecutorio

Riale , e perſonale ; |

| :: Ca mente io cấpo º non te faccio avere

:, Nifciuna pe mºgliere; |

: ca fi non piglia a mme tu muore Zito

Ca io fonco refoluta ;

;, De m’accidere fi non aggio a trene :

: Penfice, e ba pò,e non vole me bene ·

3, Te muove, o non te muove »

,,, Ne cano reneato ?

» Pe core che te truove

,, Na vreccia mpietto, o cħe?

Jen. 3, Enzomma tanto aje fatto,

- », Tant” aje peroleato »

,, Che bello guatto guatto »

3, MP aje fatto già cadè . . .

| Vio. 3, Oh Cielo ! e già ch’e chëfto

» Hamme morì cchiù prieſto,

» E non lo fa mutâ
இடி

* *
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."::Nondubetà Nennellaدر.Jem

» Tu fola farra je chella, . . .

|- 33 Che fem pre aggio d’amà $. |

Vio. » Ulh Ninno aggraziato !

Jen. ,, tlh muffo nzuccarato ! "

lWio. » Fatillo mio d’amore. . . · · · e

Jen. 32 Glejelio de fto core ? . * * --

Vio. » Chi è la Nenna toja? . . .

Jen. » E chivo effe o Gicj: ք |- ·

» La Neona mia si tu •

Vio.» Che belle paroleile . . . . . . .

3, Uh Ninno mio-no cch ù . * *

S C E N A U L T I M A ,

Oda Battista 3 poi Florindo , e poi Raf »

. . . e Feat. dalle loro cafe , e detti.

OS'ಣ್ಣ Battifta dunque

UD Vi compiacete darmi

Il defiato onore d’impalmare

Rofaura per mia ſpoſa .

Bať Te la donco. : , , -

Má t’aje da contentà de chella dote »

Che pozzo. Od.L’amor mio non ebbe

Di mira l'intereffe : (mai

Ro.(O caro amante!) · *

Flo Mio Signor Gennarone

Vi contentate dunque » . .

Peligitar mi co le foſpirate

Nozze di v oftra figlia? JPః ;
r a Co.,

*~
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E levamella prieſto da la cafa .

Ma la dote. ... Flo. Altra dote

Non vò, che i ricchi fregi

Di fra ħell'alma. Be (O generofo cuore!)
Ba E becco cca Rofaura.

„Tu vuò lo f Odoardo pe marito?aRo.

Ro.Se tale è il piacer vostro,

Obedirò. Bả.Vi comm’è obbediente

Mò ! Pi iefto via dateve la mano .

! Od.Eccola, o mio teforo.

Ro:Già poffredo quel ben,che tãto adoro

Je. E poċca tu porzi te truove ccane a Be

Qhisto t’è fÞof : faccio ca lo vuoje.

#e:Mi ſottofcrivo a quanto m’impoete.
Je.Te fotº oſcrive mone ? e pe Battiſta

Tefcordafie de leggere,e de terivere.

Accocchiateve sủ. Flo.Mio caro bene.

Re:Pur ferminaro alfin le nostre pene.

Ba.Oh ! me ne rallegro : fite fatte

Tutte duje Pellegrine ?

„Addò volite ire ? Je,Simmo arrevate.

Kio. De fto muodo ncë fimmo ngaudiate,

Ba.E’ngaudio a la moderna

Credºlo . . Je. Se dovarriano

Tuttenzorà ačcosì.Lo matrimmonio

· :io Pellegrinaggio,

* She çchi n’è forte ngamma |
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# Non è buono restä **********
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Queste DoNNE DISPETTosE,

Pur alfin fi fon placate; |

Con gli Amanti p ù amorofe . "

Dolce Amore li iegò. d
|- - · 事* …
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